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VYSTRAHA

Abyste snizili riziko vzniku pozaru nebo urazu elektrickym
proudem, nevystavujte toto zafizeni desti ani vihkosti.
Nepokladejte na konzoli nadoby s tekutinou, predejdete tak
nebezpeci pozaru nebo urazu elektrickym proudem.
Neotevirejte skrin, predejdete tak trazu elektrickym proudem.
Servis svérte pouze kvalifikovanym osobam.

Pozor

Pouzivani optickych pfistrojl spolu s timto vyrobkem zvysuje
nebezpeci poskozeni zraku. Nepokousejte se otevirat skfin,
protoze laserovy paprsek pouzity v tomto zafizeni mize
poskodit zrak. Servis svérte pouze kvalifikovanym osobam.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Tento vyrobek je klasifikovan jako vyrobek vybaveny laserem - tfida 1.

Toto zafizeni bylo testovano a vyvinuto tak, aby spliovalo
limity stanovené smérnici pro elektromagnetickou kompatibilitu
s pouzitim spojovaciho kabelu kratSiho nez 3 metry (9,8 stop).

VYSTRAHA

Tuto c¢ast si pred zapojenim konzole
PlayStation®2 peclivé prectéte.

Nékteré osoby mize pii sledovéni prudkého stiidan{ svétla (zdblesku) v béZném
prostiedi postihnout epilepticky zachvat. Tyto osoby mohou zazit zachvat pfi
sledovani televize nebo hrani video her, véetné DVD videa nebo her hranych na
konzoli PlayStatione2. Hraci, ktef{ neméli Zadny zachvat, nicméné mohou mit
nezjisténé epileptické sklony. Pokud trpite nékterymi niZe uvedenymi epileptickymi
piiznaky nebo pfedpoklady pfi sledovdni televize nebo videoher, navstivte pied
zapojenim konzole PlayStatione2 svého Iékare: poruchy vidéni, cukdn{ svald, ties,
jiny nechtény pohyb, zmény ve vnimani okolniho prostiedi, zmatenost, kiece.

Neékteré softwarové tituly formatu PlayStatione nebo PlayStatione2 mohou na této
konzoli pracovat odli$né, nez na pfedchozich konzolich PlayStatione nebo
PlayStatione2, nebo nemusi na této konzoli pracovat spravné. Vice informaci
naleznete na naSich webovych strankdch www.playstation.com

hi¢

== Tam, kde uvidite tento symbol na jakémkoliv z vaSich elektrickych vyrobka
nebo jejich obalech, znamena to, Ze pfislusny elektricky vyrobek by nemél byt v
Evropé likvidovan jako obecny domaci odpad. Aby bylo mozZno zajistit spravné
odpadové hospoddistvi u takového vyrobku, provadéjte laskavé jeho likvidaci v
souladu s ve§kerymi mistné platnymi pravnimi pfedpisy nebo poZadavky na
likvidaci elektrickych zafizeni. Budete-li tento postup respektovat, pomizete tim
chranit pfirodn{ zdroje a zlepSovat standardy ochrany Zivotniho prostiedi v
souvislosti se zpracovanim a likvidaci elektrickych odpadu.
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Upozornéni

Tento vyrobek byl navrzen s maximalnim diirazem na bezpec¢nost. Pokud je oviem
jakékoli elektrické zafizeni nespravné pouZzivano, miZe zpusobit poZar, traz
elektrickym proudem nebo zranéni osob. Abyste zajistili provoz bez nehod, fid'te se
nésledujicimi pokyny:

Respektujte v§echny vystrahy, upozornéni a pokyny.

JestliZe se zafizeni chova nezvykle nebo vydava nezvyklé zvuky ¢i zdpach,
okamZité je pfestaiite pouZivat a odpojte kabel pro napdjeni stfidavym napétim z
elektrické zdsuvky.

Pokud zafizeni nepracuje spravné, obrafte se na piislusnou linku zdkaznické
podpory. Kontakt naleznete v kazdé technické pfirucce programu softwaru ve
formatu PlayStatione a PlayStatione2.

Bezpecnost

Nesnimejte vnéjSek konzole ani konzoli nerozebirejte. Laserovy paprsek
vyzafovany z ¢oCek této konzole mize poskodit zrak.

Nepouzivejte konzoli v blizkosti vody.

Odstraiite konzoli a v§echny spojovaci $iitiry a kabely z dosahu déti.
Nedotykejte se zastréky ani kabelu pro napdjenf stiidavym napétim vlhkyma
rukama.

Nedotykejte se konzole ani pfipojeného prislusenstvi béhem bouiky.
Nedotykejte se konzole ani AC adaptéru po delsi dobu, je-li konzole zapnutd,
jelikoz prodlouZeny kontakt mtiZe zpisobit nizkoteplotni popéleniny.
Neodklddejte konzoli ani pfipojené pfislusenstvi na podlahu ¢i na misto, kde by
do nich mohly prochézejici osoby narazit ¢i o né zakopnout.

Nez budete prehravat disk DVD, nastavte a sefidte DVD piehrdvac dle
uvedenych pokynti. Neni-li nastaveni v poradku, miZe zafizeni vydévat hlasity
zvuk, a tak poskodit vas sluch ¢i znicit reproduktory.

Nedotykejte se otacejiciho se disku, jelikoz miZe dojit ke zranéni osob ¢i
poskozeni disku.

Kryt disku zavirejte tak, abyste si nepfiskiipli ruce nebo prsty, jelikoZ byste si
tak mohli pfivodit zranéni nebo poskodit konzoli.

Upozornéni

Zdravi

Okamzité prestaite pouzivat konzoli, pocitite-li néktery z ndsledujicich
piiznaki. Pokud stav pfetrvdvd, vyhledejte 1ékare.

- zavraf, nevolnost ¢i pocit podobny kinetéze

- Unavu, nepiijemny pocit ¢i bolest v rukou nebo pazich

- inavu, pocit sucha ¢i bolest v o¢ich

Kdyz pouzivite konzoli, hrajte v dobfe osvétlené mistnosti a udrzujte bezpe¢nou
vzdélenost od televizni obrazovky.

Vyvarujte se dlouhodobého pouZzivani konzole. Béhem kazdé hodiny hry si asi
15 minut odpodirite.

Nepouzivejte konzoli, jste-li unaveni nebo nevyspali.

Nepietrzity dlouhodoby poslech hlasitych zvuki miZe nepiiznivé ovlivnit sluch.
Zejména bud'te opatrni pfi pouzivani sluchdtek. Nastavte hlasitost tak, aby bylo
slySet okolni zvuky.



Pouzivani a manipulace

Nehazejte konzoli ani jejim pfisluSenstvim, neupustte je na zem ani je
nevystavujte fyzickému otfesu.

Neumistujte konzoli ani pfisluSenstvi na povrchy, které jsou nestabilni, naklanéji
se i jsou vystaveny vibracim.

Nevystavujte konzoli ani pfislusenstvi vysokym teplotim, vysoké vlhkosti ¢i
pfimému slune¢nimu svétlu (pouZzivejte ji v prostiedi s rozmezim teplot od
5°Cdo 35 °C).

Neumistujte konzoli ani pfisluSenstvi na mista, kterd jsou vystavena ndhlym
teplotnim vykyvtim (napiiklad zmé&ndm teploty o 10 ¢&i vice °C za hodinu).
Nenechdvejte konzoli ani piisluSenstvi v auté s uzavienymi okny (zv1asté v 16t¢).
Neumistujte konzoli na $patné vétrand mista, napt. do uzavienych prostor, piimo
pied zed' ¢i na tlusty koberec nebo lizkoviny.

Nevystavujte konzoli prachu, koufi ani pare. Mohlo by dojit k poruse konzole.
Zabrarite vniknuti kapaliny nebo malych ¢éstic do konzole.

Na konzoli nepokladejte Zadné predméty.

Nedotykejte se konektora konzole ani pfisluSenstvi a nevklddejte do nich zadné
cizi predméty.

Neumistujte konzoli do magnetickych poli vytvafenych magnety ¢i reproduktory.
Konzoli mtiZzete umistit pouze svisle nebo vodorovné. Pro svislé umisténi
pouZzijte vertikdlni stojan (pro PlayStatione2) (proddvany zvlast), ktery je
kompatibiln{ s touto konzoli. Pokud je konzole spusténa, neméiite jeji polohu.

Pouziti AC adaptéru a kabelu pro napajeni stfidavym

napétim

* Abyste zajistili bezpe¢ny provoz, pravidelné kontrolujte AC adaptér a kabel pro
napdjeni stiidavym napétim. JestliZe zjistite poskozeni, okamzité prestatite
zafizeni pouzivat a obrafte se na piislusnou linku zdkaznické podpory
PlayStatione. Kontakt naleznete v kazdé technické piirucce programu softwaru
ve formatu PlayStatione a PlayStatione2.

¢ Pouzivejte vyhradné dodany AC adaptér a dodany kabel pro napdjeni stfidavym
napétim.

* Nez zapojite hlavni sifovou zdstrcku do zasuvky, presvédCte se, Ze na ni neni
prach ani textilni vldkna. Pokud se zdstr¢ka znecisti, vycistéte ji pfed zastréenim
do zasuvky suchym hadiikem.

» Pred ¢isténim ¢i pfenasenim odpojte kabel pro napajeni stfidavym napétim
konzole ze zasuvky. Totéz uciiite, pokud nebudete konzoli delsi dobu pouZivat.
Kdyz odpojujete konzoli ze zasuvky, uchopte kabel pro napdjeni stfidavym
napétim za zdstr¢ku a vytdhnéte jej rovné z elektrické zdsuvky. Nikdy netahejte
za kabel ani zastréku nevytahujte jinak nez rovné.

* Nepfipojujte AC adaptér ani kabel pro napdjeni stiidavym napétim k
transformatoru ¢i prevodniku.

Poznamky k bezpeénosti pfi pouzivani analogového
ovladace (DUALSHOCK®2)*

¢ Pokud budete mit nepffjemné pocity nebo pocitite bolest v rukou nebo pazich pii
préci s ovladacem, prestarite konzoli okamzité pouzivat. Pokud tento stav
pretrvava, vyhledejte 1ékare.

¢ Nepokousejte se pracovat s ovladac¢em jinak neZ rukama. Neumistujte ovladac¢
do tésné blizkosti hlavy, tvdfe nebo jiné ¢asti téla. Vibracni funkce analogového
ovladac¢e (DUALSHOCK®2) muZe zhorsit pfipadnd zranéni. NepouZivejte
vibraéni funkce, pokud méte zranéni nebo bolesti kosti nebo kloubt na rukou
nebo pazich.

¢ U nékterych tituli softwaru naformatovaného pro PlayStatione2 a PlayStatione
je vychozi nastaveni vibra¢ni funkce "On" ("zapnuto"). Ve v&t$iné piipadu je
mozné vibra¢ni funkci vypnout ("Off") v nabidce softwaru. Nepfehrdvejte tyto
tituly s pouzitim analogového ovladace (DUALSHOCK®2), pokud nebude
vibra¢ni funkce vypnuta ("Off").

¢ Nepouzivejte analogovy ovlada¢ (DUALSHOCKG®2 po delsi dobu. Ve zhruba
tficetiminutovych intervalech si udélejte prestavku.

* Tyto pozndmky plati rovnéZ pro ostatni ovladace.

Upozornéni
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Spojeni sitovym kabelem

Niésledujici typy sifovych kabeld ani telefonnich $titr

nepfipojujte k sifovému

konektoru:

.

.

standardn{ telefonni linky pro domacnosti

sitové kabely, které nejsou urceny pro pouZiti se sitémi typu 10Base-T/100Base-TX
jakdkoli digitalni telefonni nebo datova linka kompatibilni s pfipojenim ISDN
linky pobockové telefonni dstiedny

dal$i “nezndmé” typy telefonnich linek

Manipulace s diskem

Pfi manipulaci se nedotykejte povrchu disku, drzte jej za hrany.

Na disky nelepte papir ani pasku. Disky nepopisujte.

Otisky prstd, prach, ne¢istota nebo poskrdbani mohou zkreslit obraz nebo sniZit
kvalitu zvuku. S disky zachdzejte vZdy opatrné a ped pouZitim se ujistéte, Ze
jsou Cisté.

Neponechdvejte disky v blizkosti zdroje tepla, na pfimém slunecnim svétle nebo
v prostiedi s vysokou vlhkosti.

Pokud disky pravé nepouZzivite, skladujte je v pfislusnych pouzdrech -
poskrabané a poskozené disky nebudou spravné fungovat.

Disky cistéte pomoci mékkého hadfiku; jemné je otirejte od stfedu k vnéjSimu
okraji. Nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzin ¢i komercnf Cistici prostfedky,
pokud nejsou urceny k ¢isténi diskit CD. Nepouzivejte ani antistaticky sprej
urceny pro vinylové desky LP.

Pii pfendSeni nebo zméné polohy neponechdvejte disky v konzoli.
NepouZivejte nepravidelné tvarované disky (napf. disky ve tvaru srdce nebo
hvézdy) ani disky poSkozené, znovu vytvarované ¢i opravené.

Konzoli ani dodavané prisluSenstvi nikdy nerozebirejte
Konzoli PlayStatione2 i pifslusenstvi pouzivejte v souladu s pokyny uvedenymi v
této pifrucce. Zdkaznik nemd zadné opradvnéni provadét analyzu nebo tpravy
konzole ani analyzovat a pouZivat zapojeni jejich obvodu. Uvniti konzole
PlayStatione2 nejsou zadné ¢asti, jejichz servis by mohl provadét uZivatel.
Rozebranim konzole dojde k zaniku zdruky. Navic pfi demontdZi hrozi riziko
ozafeni laserem a také trazu elektrickym proudem.

Upozornéni

Pri pfipojovani konzole k plazmovému nebo projekénimu*
televizoru
Neponechdvejte staticky obraz na televizni obrazovce dlouho, jelikoZ tam miZze

trvale zistat nezfetelny otisk obrazu.
* Vyjma obrazovek LCD.

Kondenzace vilhkosti

Pokud konzoli nebo disk piinesete z chladného do teplého prostiedi, miZe na ¢occe
v konzoli nebo na disku zkondenzovat voda. Konzole pak nemusi spravné
fungovat. V tom pifpadé vyjméte disk, konzoli vypnéte a odpojte ze zdsuvky. Disk
nevkladejte zpét, dokud se vlhkost neodpaii (to miZe trvat i nékolik hodin). Pokud
ani poté nebude konzole fadné fungovat, obrafte se na pfislusnou linku zdkaznické
podpory PlayStatione. Kontakt naleznete v kazdé technické pfirucce programu
softwaru ve formdtu PlayStatione a PlayStatione2.

Cisténi

Z bezpecnostnich dtivoda pied ¢isténim konzole a pfipojeného piislusenstvi 1)
vypnéte konzoli, 2) odpojte kabel pro napdjeni stiidavym napétim z elektrické
zdsuvky a 3) odpojte sifovy kabel ze sifového konektoru.

Pii ¢isténi konzole pouzivejte mékky, suchy hadiik. K ¢isténi produktu
nepouzivejte fedidlo, rozpoustédla, jiné chemikdlie nebo chemicky oSetfené
prachovky.

Pokud se ve ventilaci konzole nahromadi prach, odstraiite jej pomoci vysavace s
nizkym vykonem.

Nedotykejte se oek uvniti krytu disku. Cocky ochrénite pred prachem tak, 7e
ponechéte kryt disku uzavieny, a to kromé vkladani a vyjiméni disku.

Ochrana vnéjsiho povrchu
Abyste predesli poskozeni potisténych ¢asti, fidte se nasledujicimi opatfenimi:

Zabraiite vylitf tekutin, jako napt. alkohol, benzen, fedidlo nebo jiné chemikalie,
na vyrobek.

Na potisténych povrsich nenechdvejte delsi dobu lezet Zddné gumové, vinylové
nebo plastové predméty.



Priprava

Kontrola obsahu baleni

Zkontrolujte, zda mate vSechny ndsledujici polozky. Pokud néktera
polozka chybi, obrafte prosim pfislusnou linku zdkaznické podpory
PlayStatione. Kontakt naleznete v kazdé prirucce softwaru ve formatu
PlayStatione® a PlayStation®2.

[JAnalogovy ovlada¢
(DUALSHOCK®2)...1

[JKonzole PlayStatione?2...1

[JAV kabel (integrovany
audio/video)...1

[JEuro-AV zéstréka... 1

[JKabel pro napdjeni
stiidavym napétim...1

PR

[ Technick4 piirucka...1

Ochrannd péska

Poznamka
Pred pouzitim konzoly je nutné nejdiive
odstranit ochrannou pasku.

Umisténi konzole

Konzoli miZete umistit bud’ vodorovné, nebo svisle.

Vodorovna poloha
Konzoli umistéte vodorovné.

Svisla poloha

Pokud zvolite svislé umisténi, pouzijte vertikalni
stojan SCPH-70110 E (pro PlayStation®2)
(proddvany zvl14st).

eaeiadiid

Poznamka

Neékteré vertikdln{ stojany (pro PlayStatione2) nelze s timto modelem konzole
PlayStatione2 pouZzit (+*» strana 46). Kdyz si budete kupovat vertikdln{ stojan,
vyberte typ SCPH-70110 E.

Zaciname
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B Pozor

Konzoli neponechdvejte na mistech, kde by byla vystavena ptisobeni

nésledujicich podminek:

¢ Mista vystavend nadmérnému mnoZstvi cigaretového koufe a prachu.
Zbytky cigaretového koufe nebo prach nahromadény na vnitinich soucéastech,
napf. na ¢ockédch, mize zapfi€init poruchu konzole.

¢ Mista vystavend extrémnim teplotdm, pifmému slune¢nimu svétlu, mista
v blizkosti zdroje tepla nebo v auté se zavienymi okny (zv14sté v 1été).
Tyto vlivy mohou deformovat vnéjsek konzole nebo zapfi€init poruchu.

* Mista v blizkosti magnetickych poli, jako napf. téch, kterd vytvéreji magnety
¢i reproduktory.

e Mista vystavend vibracim.

Nazvy casti

Piedni strana konzole PlayStation®2

Kontrolka I/(H
Kryt disku (zapnuto/pohotovost)
Tlagitko & (otevfit) Tlagitko I/()

Nazvy casti

Slot pro Memory Card

(pamétovou kartu) 2

Slot pro Memory Card

(pamétovou kartu) 1

(zapnuto/pohotovost)/ RESET

Logo skupiny vyrobkd "<|',"

Port pro zapojeni
ovladace 1

Port pro zapojeni
ovladace 2

)

Predni vétraci otvor

Konektor USB ‘~P

Pfijimac v

infraerveném

spektru

* = B Toto logo skupiny vyrobki miZete ototit, a tak jej pfizplisobit vodorovné
nebo svislé poloze konzole.

Poznamka

Je mozné pripojit zafizeni USB, kterd jsou kompatibilni s konzoli PlayStatione2.
Mgéjte vSak na paméti, Ze ne vSechny vyrobky kompatibilni s technologii USB

funguji s konzoli PlayStatione2. Vice informaci naleznete v ndvodu dodaném se
zafizenim, jeZ chcete pfipojit.



Zadni ¢ast konzole PlayStatione2

Zadni vétraci otvor

/ \. |

Konektor &-¢%
Sitovy konektor DCIN8,5V
Konektor digitalniho
(optického) vystupu
DIGITAL OUT (OPTICAL) Konektor AV MULTI OUT
Poznamka

Jednotlivé Casti analogového ovladate (DUALSHOCK®2): jsou popsdny v Casti
“Pouzit{ analogového ovladac¢e (DUALSHOCK®2)” (+*» strana 17).

Pripojeni k televizoru

Pied pfipojenim

* Nezapojujte zastrcku kabelu pro napdjen stiidavym napétim konzole
do elektrické zasuvky dfive, nez provedete vSechna ostatni zapojeni.
e Zkontrolujte, zda je televizor vypnuty.

Pripojeni k televizoru pomoci dodavaného AV

kabelu

Pfipojte konzoli k televizoru podle niZe uvedeného ndkresu.

/ \ \

Zadni vétraci otvor

Konektor ¢-c<

Sitovy konektor DCIN8,5V

Konektor digitalniho
(optického) vystupu

DIGITAL OUT (OPTICAL) Konektor AV MULTI OUT

Pripojeni k televizoru

eaeiadiid



B Pozor
Pokud ponechite statické obrazky na plazmové nebo projekéni* obrazovce po
del3i dobu, miZe se objevit vicendsobny obraz (tzv. “duchové”). Tento jev je
charakteristicky pro tyto typy televizoru. Statické, nepohyblivé obrazky,
napiiklad nabidka nastaveni, nabidka diski DVD nebo pozastavené obrazky
pak mohou byt na obrazovce televizoru trvale slabé zobrazeny. Podrobné;jsi
informace naleznete v ndvodu dodaném spolu s televizorem.

* Vyjma televizort s obrazovkami LCD.

Poznamka

Konzoli Ize pripojit k videorekordéru nebo televizoru s integrovanym
videorekordérem. Méjte vSak na paméti, ze pokud piehravite disk DVD se Sifrou

chranici disk proti kopirovani, kvalita obrazu miZe byt niZsi.

10  P¥ipojeni k televizoru

Pripojeni k televizoru s konektorem Euro-AV

pomoci Euro-AV zastréky

Pripojte konzoli PlayStation®2 ke konektoru Euro-AV (SCART) na TV
pomoci Euro-AV zdstrcky a AV kabelu (integrovany audio/video) a
ujistéte se, Ze sparujete barevné rozliSené konektory AV kabelu s
odpovidajicimi zdifkami zéastrcky konektoru.

Zadni ¢ast konzole

1.

=

—

r—
—

Euro-AV =
zastreka \/@ © @

g o;— Ke konektoru

0

1

Ke konektoru
AV MULTI OUT

AV kabel (integrovany audio/video)

=
=

Euro-AV

Po zapojeni
Nastavte televizor na piislusny rezim video vstupu. Podrobnosti najdete v
pfiruc¢ce dodané s vasim TV.



o o rw - , Poznamk
PFi pouziti zvlast prodavanych kabelt namiye oo N ) o
¢ Rezim pokroc¢ilého snimdni u DVD piehravace je dostupny pouze pfi pfehravani

disku nahraného ve formétu NTSC a zobrazeného na televizoru, ktery podporuje

Kvalita obrazu se lisi podle typu pouzitého kabelu. Nize uvedené pokrogilé snimdn (480p).

informace vdm mohou pomoci rozhodnout o nejvhodnéjsi metode » Konzoli nelze piipojit k televizoru se vstupy kompozitniho videa, které jsou
pripojeni. Pouzivate-li kabely prodavané zvlast, nahlédnéte do navodu, uréeny vyhradng pro pouZiti se systémem HDTV (Y PB PR). Podrobné&;s{
ktery je nimi doddvan. informace naleznete v nivodu dodaném spolu s televizorem.

Televizor Typ kabelu

Televizor se vstupy S VIDEO Kabel S VIDEO (SCPH-10060 E)

Televizor bez video vstupt Adaptér RFU (SCPH-10072 C)
)
Televizor s konektorem Euro-AV kabel (SCPH-10142) %E
Euro-AV (SCART) 2
<
Televizor s konektory vstupu Kabel audio-video (pro PlayStatione?2) o
kompozitniho videa (SCPH-10100 E)

Stupnice kvality obrazu
Vysoka kvalita

H AV kabel (dodavany) M Kabel S VIDEO M Kabel audio-video
W Adaptér RFU

Tato stupnice je pouze orienta¢ni. Kvalita obrazu se muze lisit podle vyrobku
nebo stavu vaseho televizoru.

Pokud pouzivate Euro-AV kabel, kvalita obrazu se muze lisit podle pfipojeni
AV na televizoru.

K dosazeni optimalni kvality obrazu zapojte Euro-AV kabel do kompatibilni

dodaném spolu s televizorem.

PFipojeni k televizoru 11



Pripojeni digitalniho audio Pripojeni ovladace

zarizeni

1 Viozte analogovy ovladaé¢ (DUALSHOCK®2) do portu ovladace na
Pouzitim bézné dostupného optického digitalniho kabelu 1ze dosahnout konzoli.
prostorového zvuku s efektem poslechu v kiné nebo koncertni sini. Pokud
pripojujete konzoli k audio zafizeni s digitdlnimi konektory, nahlédnéte
do navodu doddvaného se zafizenim, které chcete pfipojit.

Predni strana konzole

Zadni ¢ast konzole

Pfipojené zafizeni \ \
DIGITAL IN I ©
OPTICAL

T

)| @

Analogovy ovlada¢
(DUALSHOCK®2)

Bézné dostupny opticky

Poznamka
digitalni kabel

Neékteré softwarové tituly urcuji konkrétni port pro zapojeni ovladace, ktery se ma

Poznamky

* Pokud pfipojujete konzoli k audio zafizeni pomoci optického digitdlniho kabelu,
miiZe to ovlivnit audio vystup nékterého softwaru ve formatu PlayStatione2
takovym zpuisobem, Ze nebude slySet zadny zvuk. Dojde-li k takové situaci,
pouzijte jiny kabel, napiiklad dodavany AV kabel (integrovany audio/video) a
pfipojte jej ke konektoru AV MULTI OUT na konzoli. NepouZivejte opticky
digitalni kabel.

» Po pfipojeni digitdlniho audio zafizeni nastavte v nabidce pro konfiguraci systému
polozku “Digital Out (Optical)” (“Digitdlni vystup - opticky”) na “On”
(“Zapnuto”). Vice informaci naleznete v ¢4sti “Digital Out (Opticky)”

(> strana 37).

12 Pripojeni digitalniho audio zafizeni



3 Zastréte kabel pro napajeni stfidavym napétim do elektrické
zasuvky.

pro napajeni stridavym napétim Zadn et konzole

Pripojeni AC adaptéru a kabelu

/N Vystraha
e Zasuvka by méla byt nainstalovana v blizkosti zafizen{ a méla by byt
snadno dostupna.
* Nezapojujte zastrcku kabelu pro napdjeni stiidavym napétim do elektrické
zasuvky difve, neZ provedete vSechna ostatni zapojeni.

Kabel pro napéjeni
stfidavym napétim
Do elektrické zasuvky

—cTE =)

Nékteré oblasti a zemé mohou
pouzivat jiny typ elektrické
zasuvky a zastrcky, nez jaky
je vyobrazen.

1 Pfipojte kabel pro napajeni stfidavym napétim k AC adaptéru.

AC adaptér
Kabel pro

napdjeni stfidavym napétim
D — i I’

2 Zastréte konektor AC adaptéru do konektoru <« DCIN 8,5V

na zadni éasti konzole.

Kontrolka I/() na ptedni strané konzole se rozsviti Gerven& na
znameni, Ze konzole je v pohotovostnim rezimu.

Kontrolka I/(H

Zadni ¢ast konzole

Konektor &% DC IN 8,5V

AC adaptér

Pripojeni adaptéru stfidavého proudu a napajeci Sitry.

eaeiadiid
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Zapnuti a vypnuti konzole

Nez zapnete konzoli

Nezapinejte konzoli difve, nez ucinite tyto kroky. Podrobné&jsi informace

naleznete v navodu dodaném spolu s televizorem.

e Zapnéte televizor.

e Zméite nastaveni televizoru tak, aby se zobrazil vystup z linky, k niZ je
konzole pripojena.

Zapnuti konzole

1 Ujistéte se, zda kontrolka 1/() (on/standby) na predni éasti
konzole sviti ¢ervené.

2 stisknéte tlagitko I/ /RESET na predni ¢asti konzole.

s Nz

Kontrolka /() na piedni &4sti konzole se rozsviti zelené a vystup
z konzole se zobrazi na televizoru.

Tlagitko 1I/() /RESET

Kontrolka 1/(H

14  Zapnuti a vypnuti konzole

Poznamky

* Kdyz konzoli poprvé zapnete, zobrazi se obrazovky ‘“Nastaveni jazyka”,
“Casové pasmo” a “Letni &as”. Vie nastavte podle pokynii na obrazovce.

* Pokud pfipojujete konzoli k televizoru se Sirokouhlou obrazovkou, nastavte
“Velikost obrazovky” v nabidce nastaveni konfigurace systému («.p strana 37).

Vypnuti konzole

1 stisknéte a podrzte tlaéitko 1/() / RESET na predni éasti
konzole déle nez jednu sekundu.

Kontrolka I/() se zbarvi Gervend na znameni, Ze konzole presla do
pohotovostniho /standby/ rezimu.

Tlagitko I/() /RESET

[ RESET® /0]

Kontrolka I/(H

/\ Vystraha
Kdy?z je konzole v pohotovostnim /standby/ reZimu, napdjeni neni zcela
vypnuto. Jestlize nehodlite konzoli po delsi dobu pouZivat, odpojte kabel pro
napdjenf stfidavym napétim z elektrické zdsuvky.




Hry

Kryt disku F

|_

|~~~
|

o— T

Tlagitko & (oteviit)

Nez zacnete hrat hru

Ujistéte se, Ze pfipojeni k televizoru a audio zafizen{ jsou spravna a zZe

jste respektovali vSechna upozornéni.

e “Upozornéni” (..p- strana 4)

* “Pfipojeni k televizoru” (..p-strana 9)

* “Pripojeni ovladace” (..p strana 12)

* “Pfipojeni AC adaptéru a kabelu pro napajeni stiidavym napétim”
(esp strana 13)

Poznamka

Abyste mohli hrdt hry po siti (online hry), musite se nejprve pfipojit k siti a nastavit
ji. Dalsi informace naleznete v ¢asti “Pfipojeni k siti” («sp strana 42).

T ==—=0J

Tlagitko /() /RESET

Vlozte disk do konzole titulni stranou vzhiru.
Jemné zatlacte, az disk zapadne na misto.

Umistéte disk tak, aby byly v§echny
tfi Stitky nad povrchem disku

1 Zapnéte konzoli (--» strana 14).
Zobrazi se hlavni nabidka (-p strana 35).

2 stisknéte tlacitko 2 (otevfit) na predni ¢asti konzole.

Otevie se kryt disku.
3 Viozte disk do konzole.

Polozte disk do prihradky tituln{ stranou nahoru. Jemné zatlacte, az

disk zapadne na misto.

Hrani hry

AH
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4 zaviete kryt disku.

Zatlacte na stfed krytu disku. Poté, co je kryt disku uzavien, spusti
se hra.

Zatlacte na stfed krytu disku.

Poznamky

¢ Hru muZete také spustit z prohliZze¢ové obrazovky (esp strana 35).
* Pokud zapnete konzoli s jiZ vloZenym diskem, hra se spusti automaticky.

Jak obnovit nastaveni hry

Stisknéte tlacitko 1/()) / RESET na predni ¢ésti konzole. Dejte pozor, abyste
tlagitko 1/() / RESET nestiskli netimyslné béhem hrani hry, jelikoZ byste tak
obnovili jeji ptivodni nastaveni.

B Pozor

Kdyz vyjimate disk, ujistéte se, Ze se uplné zastavil. Nedotykejte se disku, pokud
se jeSté otaci. Mohli byste se zranit, poskodit disk ¢i zptisobit poruchu konzole.

1 stisknéte tlagitko 2 na piredni ¢asti konzole.

16 Hrani hry

2 Vyjméte disk.

Pritlacte Cerny stfed konzole a poté nadzvednéte disk za hrany.

Pritlacte Cerny stred pfihradky
na disk.

3 Zaviete kryt disku.
4 stisknéte tlacitko 1/() / RESET.

Zobrazi se hlavni nabidka (..p- strana 35).

Vymeéna hernich disk

1 oteviete kryt disku a vyjméte disk.
Kdyz disk vyjimate, pfitlacte Cerny stied prihradky na disk a poté
nadzvednéte disk za hrany.

2 Vioite disk.

3 Zaviete kryt disku a konzoli resetujte.
Spusti se nova hra.

Poznamka

Kdyz ménite hry, neni nutné konzoli vypinat.



Analogovy ovlada¢ (DUALSHOCK®2) je vybaven funkcfi, diky niz
citlivé reaguje na stisknuti tlacitka. Je rovnéz opatfen vibracni funkeci.
Nazvy casti
Tlagitko SELECT
Tlacitko L2

Tlagitko START
Tlacitko R2

Tlagitko L1 Tlacitko R1

@ Tiagitko

Smérova

© Tlagitko
tlagitka

X Tlagitko
© Tiagitko

Prava analogovéa packa/tlagitko R3*

Indikator rezimu Leva analogova packa/tladitko L3*

Tlacitko ANALOG (analogového) rezimu

* Levd i pravd analogovd packa a tlacitka L3 a R3 funguji pouze v analogovém
rezimu (indikator: ¢erveny).
* Tlacitka L3 a R3 funguji, kdyZ stisknete analogové packy.

Poznamka

Nez pouzijete analogovy ovlada¢ (DUALSHOCK®2)
a spustite hru, palci jednou otocte analogovymi
packami doleva a doprava. Analogovymi packami
nekroutéte, pouze jimi otdcejte podobné jako pfi
kresleni kruZnice, jak je uvedeno ve vyobrazeni.

O pfepinani rezimi

Tlacitko ANALOG (analogového) rezimu se pouziva k prepindni mezi
dvéma rezimy. Piepnéte do piislusného rezimu. Upozoriiujeme vsak, Ze
nékteré softwarové tituly provadéji toto nastaveni automaticky.

Digitdln{ rezim
(indikator: vypnuto)

Analogovy rezim
(indikator sviti Cervené)

Poznamky

¢ KdyZz pouzivite analogovy ovlada¢ v digitdlnim rezimu, ani jedna z analogovych
pacek nefunguje. Je také vypnuta funkce, diky niZ ovladac reaguje citlivé na
stisknut{ tlacitka.

¢ U nékterych typt softwaru moznd nebudete moci piepinat rezimy, i kdyZz
stisknete tla¢itko ANALOG (analogového) rezimu.

O analogovych ovladacich prvcich

 Pii hrani titulu softwaru naformatovaného pro PlayStation®2 Ize v
analogovém rezimu pouzivat vSechna tlacitka kromé tlacitek START,
SELECT, L3 a R3.

* Pii hrani titulu softwaru naformétovaného pro PlayStatione Ize v
analogovém rezimu pouZzivat pouze levou a pravou analogovou packu.

Poznamka
U nékterych typt softwaru miZe byt pouzivani tlacitek pro analogovy rezim
O vibraéni funkci

Vibracni funkci lze na obrazovce pro moznosti softwaru nastavit na
ON (zapnuto) nebo OFF (vypnuto) .

Poznamka

Upozoriiujeme, Ze nékteré typy softwaru mohou mit vibra¢ni funkci automaticky
nastavenu na “On” (zapnuto).

Hrani hry

AH
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0 pouzivani analogového oviadace Pouziti Memory Cards

(DUALSHOCKe) (SCPH-110 E)

(pamétovych karet)

Analogovy ovlada¢ (DUALSHOCK®) (SCPH-110 E) mtiZete pouZivat
spolu s konzol{ PlayStation®2, avSak funkce tla¢itek v analogovém
rezimu se mohou lisit od funkci tlac¢itek analogového ovladace
(DUALSHOCK®2). V analogovém rezimu lze pouzivat pouze levou

a pravou analogovou packu.

Pomoci Memory Card (paméfové karty) muzete ukladat nebo nacist hern{
data. Je také mozné herni data vymazdvat ¢i piendset z jedné Memory
Card (paméfové karty) na druhou.

P amk = ¢
oEamia 0 typech Memory Cards (pamétovych karet)
Ne vSechny softwarové tituly ve formatu PlayStatione2 podporuji pouZivani

analogového ovladace (DUALSHOCKe®) (SCPH-110 E). V takovych piipadech

e : s Existuji dva typy Memory Cards (paméfovych karet). Vyberte paméfovou
byste méli pouZzit analogovy ovlada¢ (DUALSHOCK2).

kartu vhodnou pro pouZivany software.

Typ Memory Card Kompatibilni Velikost paméti
(pamétové karty) software

Memory Card Software naformatovany | Pfiblizné 8 MB
(paméfovd karta) (8MB) | pro PlayStatione2

(pro PlayStatione2)

(SCPH-10020 E)

Memory Card Software naforméitovany | 15 paméfovych blokt
(paméfova karta) pro PlayStatione (priblizné 120 kB)

(SCPH-1020 E)

Poznamka

Memory Card (paméfova karta) (8MB) (pro PlayStatione2) pouziva technologii
“MagicGate”, kterd pomdhd zabezpecovat obsah chranény autorskymi pravy
pomocf Sifrovani dat a ovéfeni hardwaru.

MaaGicGaTE Jde o technologii ochrany autorskych prav, vyvinutou
spole¢nosti Sony Group.

MaaGicGaTe Nezarucuje kompatibilitu s ostatnimi produkty
nesoucimi ochrannou znamku “MagicGate”.

18 Pouziti pamétovych karet



Viozeni Memory Card (pamét'ové karty)

Vlozte Memory Card (paméfovou kartu) do slotu pro Memory Card

(paméfovou kartu) v piedni ¢asti konzole.

Predni ¢ast konzole

Poznamka

Neékteré softwarové tituly urcuji konkrétni slot pro Memory Card (pamétovou

spolu se softwarem.

Ukladani a nac¢itani dat

Postup pii uklddani nebo nacitan{ dat se miZe liit v zdvislosti na softwaru.
Podrobné;jsi informace naleznete v navodu dodaném spolu se softwarem.

Kopirovani a mazani hernich dat

1v prohlizecové obrazovce (> strana 35) vyberte pomoci
smérovych tlaéitek ikonu pro Memory Card (pamétovou kartu),
kterou chcete pouzit ke kopirovani nebo mazani dat, a stisknéte
tlagitko (X).

2 Vyberte ikonu pro data, ktera chcete kopirovat nebo mazat, a
poté stisknéte tlagitko (X).

3 Vyberte polozku “Copy” nebo “Delete” a stisknéte tlaitko (X).

V pripadé kopirovani hernich dat zkontrolujte, zda jsou v konzoli
vloZeny dvé Memory Card (paméfové karty). Pokud jste vybrali
polozku "Delete", piejdéte ke kroku 5.

4 Vyberte cilové umisténi a stisknéte tlacitko ®.

5 Vyberte moinost “Yes” a stisknéte tlacitko X.
Béhem kopirovani nebo mazani dat nevyjimejte Memory Card
(pamétovou kartu).

6 Jakmile je kopirovani ukonéeno, stisknéte tlaéitko ©).

Poznamky

¢ Chcete-li zobrazit informace o poloZce hernich dat, vyberte ikonu dat a stisknéte
tlagitko @).
* Kompatibilita mezi softwarem a Memory Cards (pamétovymi kartami):

— Nelze ulozit ani kopirovat software ve formatu PlayStatione2 na Memory
Card (paméfovou kartu) (SCPH-1020 E).

— Nelze ulozit hern{ data ve formétu PlayStatione na Memory Card (paméfovou
kartu) (8MB) (pro PlayStatione2). Je v§ak mozné kopirovat herni data ve
formatu PlayStatione z Memory Card (paméfové karty) (SCPH-1020 E) na
Memory Card (paméfovou kartu) (8MB) (pro PlayStatione2) za ucelem
uloZeni. Upozoriiujeme, Ze takova data nelze nacitat piffmo z Memory Card
(paméfové karty) (8MB) (pro PlayStatione?2).

AH
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Zvukova CD

Prehravani zvukového CD

Prehravani zvukového CD

1 Zapnéte konzoli a vlozte disk (--» strana 15).

Postupujte podle kroki 1 az 4 “Spusténi hry”. Zobrazi se ¢isla
skladeb.

2 Pomoci smérovych tlaéitek vyberte pozadované éislo skladby a
poté stisknéte tlagitko (X).

Zacne prehravani.

Poznamky

¢ Pokud zapnete konzoli, v niZ je jiz vloZeny disk, ¢isla skladeb se zobrazi
automaticky.
¢ Prehrdvani Ize také spustit z prohliZze¢ové obrazovky (ep strana 35).

B Pozor
Chcete-li prehrdvat zvukové CD ve formatu DTS, musite pfipojit zaifzeni s
dekodérem DTS ke konektoru digitdlniho (optického) vystupu DIGITAL OUT
(OPTICAL) («p strana 12). Upozoriiujeme, Ze pokud zaiizeni nema dekodér
DTS nebo je pfipojeno ke konektoru AV MULTI OUT, mtiZe vyddvat velmi
hlasity zvuk

20 Prehravani disku CD audio

Ovladani piehravaée diski CD béhem piehravani

Pomoci smérovych tlacitek vyberte ikonu pozadované skladby na disku
CD audio a pak stiskngte tlacitko (X).

lkona (tlacitko*) Funkce

4 (Tlacitko L1) Prechod na zacatek aktudlni nebo predchozi skladby
<4« (Tlacitko L2) Rychly posun vzad

P (Tlagitko R2) Rychly posun vpred

Pl (Tlacitko R1) Prechod na zacatek ndsledujici skladby

B> (Tla¢itko START) | Spusténi piehrdvéni

1] (Tlagitko START) | Pozastaveni piehravani

(Tlacitko SELECT)| Zastaveni prehravani

* Lze ovladat piimo stisknutim tlacitek na analogovém ovladaci
(DUALSHOCKG@2).

Poznamka

Je rovnéz mozné pouzit dilkové ovladani pro DVD (pro PlayStatione2)
(proddva se samostatné).

Ukonceni piehravani zvukového CD

1 Pomoci smérovych tlacitek vyberte l a pak stisknéte
tlagitko (X).
Prehravani se zastavi. Stisknéte tla¢itko £ (oteviit) na piedni ¢dsti
konzole a vyjméte disk.



5 Vyberte ikonu zvukového CD a stisknéte tlagitko X).

Zobrazi se ¢isla skladeb a v levém dolnim rohu obrazovky se objevi

MuZete nastavit rezimy “Play Mode” a “Repeat”. volba nastaveni.
Play Mode | Normal Piehravi skladby podle pofadi na disku CD 6 Vyberte poZadovanou skladbu a stisknéte tladitko ® .
Zacne piehrdvani.
Program Prehrava skladby v poZadovaném poradi p
Shuffle Prehrdva skladby v nahodilém poradi Poznamky
Repeat Off Piehraje disk CD pouze jednou ¢ Do moznosti piehrdvani /Play Options/ miZete také vstoupit z obrazovky se
skladbami tak, Ze vyberete ikonu zvukového CD v levém hornim rohu
All Prehraje vSechny skladby opakované obrazovky a stisknetetlacitko @).
- - . e Zaroven je mozné nastavit “Play Mode” a “Repeat”.
1 Prehraje opakované jednu skladbu

1v prohlizecové obrazovce (> strana 35) vyberte pomoci
smérovych tlacitek ikonu zvukového CD a stisknéte tlacitko (2).
Zobrazi se obrazovka s moznostmi pfehravani /Play Options/.

ao eAoynNAZ

2 Vyberte moznost “Play Mode” nebo “Repeat” a stisknéte tlaéitko

X).

3 Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlacitko @

Pokud vyberete moznost “Program”, zobrazi se obrazovka pro volbu
poradi skladeb. Vyberte pozadované skladby.

4 stisknéte tlagitko O).

Zobrazi se prohlize¢ova obrazovka.

Prehravani disku CD audio 21



Disky DVD

Sledovani zaznamu na disku DVD

DVD piehravac 1ze obsluhovat nésledujicimi zpisoby.

* PouZziti ovlddaciho panelu /Control Panel/ na obrazovce

* Pfimé ovladani pomoci analogového ovladace (DUALSHOCK®2)

* Pouziti ddlkového ovladace pro DVD (pro PlayStation®2)
(proddvané zv1ast)

Nasledujici pokyny predpoklddaji, Ze je k obsluze DVD piehrdavace
pouzivan ovladaci panel. Nékteré postupy se mohou lisit podle zvoleného
zpusobu.

Poznamky

¢ Podrobné&jsi informace o piehrdvani diskit DVD naleznete v pokynech dodanych
spolu s diskem DVD.
« Konzole PlayStatione2 piehrdvd obsah disku tak, jak je nahrdn v softwaru disku

DVD. Upozortiujeme, Ze vSechny funkce nejsou dostupné na kazdém disku DVD.
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1 Spust'te prehravani disku DVD (--» strana 24).
2 stisknéte tlagitko SELECT.

Zobrazi se ovlddaci panel /Control Panel/. Opétovnym stisknutim
tlacitka SELECT se zméni poloha displeje na obrazovce.
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3 Pomoci smérovych tlacitek vyberte ikonu a stisknéte
tlagitko (X).

Poznamka
Ovlddaci panel /Control Panel/ vypnete stisknutim tlac¢itka SELECT (jednou nebo
dvakrat), popiipadé stisknutim tlaéitka ©) .
Seznam polozZek ovladaciho panelu /Control Panel/
V ovlddacim panelu /Control Panel/ naleznete tyto moZnosti.

lkona Funkce

Zobrazi nabidku DVD video.

% Menu

Zobrazi nabidku DVD video.

% Top Menu




Funkce

Return

Vriti se k predchozi obrazovce

nabidky DVD.
. . Zobrazi a zméni nastaveni audio na discich
Audio Options o X K
DVD s nékolika audio stopami.
Angle Options Zobrazi a zméni thly pohledu na discich

DVD se zdznamy nékolika tihli pohledu.

Subtitle Options

Zobrazi a zméni nastaveni titulki na
discich DVD s moZnosti nastavenf titulku.

R Bl v

Prejde na urcity titul, kapitolu nebo na

Go To urCeny Cas a spusti pfehravan{
(eep strana 24).
Zobrazi a zméni nastaveni jazyka, kvality
ﬁ Setup obrazu, Grovné rodicovského zamku /Parental
Control/, nastaveni audio atd. («sp- strana 28).
Time Display Zobrazi ,a.lftualm titul nebo ¢islo kapitoly,
uplynuly Cas atd. («sp strana 25).
? Hel Zobrazi funkce fidicich tlacitek
. P analogového ovladace (DUALSHOCK®2)
0 9 Go to Chapter Pou.zwa se k zaddni ¢isla pozadované
~ kapitoly (esp strana 24).
Previous/Next Vriti se/piejde na za¢itek aktudlni,
< PPl ‘ predchozd nebo dal¥f kapitoly.
Rychlé zpétné vyhledavani/rychlé
@ / @ Search vyhledédvani vpfed na obrazovce napomdha
pfi hledan{ dil¢i scény.(eep strana 25)
Slow Umoziiuje zpomalené a zpomalené zpétné

prehravani.

ao eAoynNAZ

CLEAR

lkona Funkce
| Play Spusti piehrdvani.
I I Pause Pozastavi prehravani.
. Stop Zastavi prehravani (eop- strana 24).
Nastavi dil¢i scénu ur¢enou k piehrani a
A-B A-B Repeat spusti piehravani této zvolené scény
(eep strana 27).
Shuffle Pla Zacne prehravat tituly nebo kapitoly v
GR Y nahodilém pofadi (+-p strana 27).
‘ED Program Play Zacne pr?hravavt tlEuly nebo kapitoly ve
stanoveném pofadi («sp strana 26).
Vybere opakované pfehrdvéni viech tituld
CD Repeat Play na disku nebo jednoho titulu ¢i kapitoly
(eep strana 27).
U diski DVD-RW (rezim VR) vybird
P LIST Original/Play List tituly urcené k prehrani
(eep strana 26).
Clear Zrusi vybrand ¢isla nebo rezimy piehravani

(esp strana 28).

Poznamky

e Chcete-li zjistit, k jakym moZnostem mdte piimy piistup pomoci tlacitek
analogového ovladace, pouzijte “?”. Cheete-li ziskat pifmy piistup k moZnostem
pomoci ovladace, musite odstranit ovladaci panel /Control Panel/ z obrazovky.

e U nékterych piehrdvacich rezZimi nemuseji byt nékteré moznosti dostupné nebo
je nebudete moci nastavit.
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Pirehravani disku DVD Vybér uréité scény pro prehrani

1 Zapnéte konzoli a vlozte disk (> strana 15). Vybér scény podle €isla kapitoly
Postupujte podle krokt 1 az 4 “Spusténi hry”. Zalind prehravani. . Yy e s . I .
puiep P v P 1 Béhem prehravani vyberte pozadované cislo kapitoly v
Poznamky ovliadacim panelu /Control Panel/ (--» strana 22) a stisknéte
» Pokud zapnete konzoli po vloZeni disku, pfehravani se spusti automaticky. tlacitko ® .
* Prehrdvini Ize spustit také z prohliZeCové obrazovky (-p- strana 35). Zacne piehravani vybrané kapitoly. Pokud chcete prehravat kapitolu

oznacenou jednocifernym cislem (tj. 1-9), pfidejte pfed cislo 0.

Sl PR Napriklad zadejte “01”.
Ukon&eni piehravani disku DVD P !
Vybér scény pomoci ¢isla titulu, ¢isla kapitoly nebo

1 Béhem piehravani vyberte v ovladacim panelu /Control Panel/Hl zadanim Gasu

(> strana 22) a stisknéte tladitko (X). 1 Béhem prehravani vyberte £ v ovladacim panelu /Control

Prehrdvani se zastavi. Stisknéte tlacitko & (oteviit) na pfedni Cdsti Panel/ (> strana 22) a stisknéte tlaéitko ® .
konzole a vyjméte disk.

2 Vyberte nékterou z polozek a stisknéte tlagitko (X).

Obnoveni pirehravani z mista, kde jste zastavili

. s v e Title Udava cislo titulu
disk (Obnoveni prehravani)
Chapter Udava ¢islo kapitoly
1 Béhem piehravani vyberte v ovladacim panelu /Control Panel/Hl C XX:XX:XX Udévi zbyvajici Cas pro kapitolu (nebo titul)
(-» strana 22) a stisknéte tlagitko (X). (or T XX:XX:XX)

2 Vyberte B> a stisknéte tlacitko (). 3 B 5 o o
DVD piehravac spusti prehravani z bodu, ve kterém jste zastavili disk Vyberte Cislo poZadované scény a stisknéte tlacitko ® .
v kroku 1. Zacne prehrdvani vybrané kapitoly.

Vynulovani obnoveni prehravani
Po provedeni kroku 1 vyberte polozku M a stisknéte tlaitko (X) .

24  Sledovani zaznamu na disku DVD



Vyhledavani uréitého mista na disku DVD

(L EVELD)

Miizete vyhleddvat doptedu i dozadu, a tak rychle najit ur¢ité misto na
disku DVD.

1 Béhem prehravani vyberte (=3 nebo &= v kontrolnim panelu
[Control Panel/ (--» strana 22), poté stisknéte a podrzte
tlagitko (X).

Rychlost vyhledavani se méni, jak je uvedeno nize, a to stisknutim
smérovych tlacitek (nahoru ¢i dolt) a sou¢asnym piidrZzenim
tlagitka (X) .

e Search 3

e Search 2

e Search 1

* Slow

2 Jakmile najdete hledané misto, tlacitko ® uvolnéte.
Prehravani se vrati do normalni rychlosti.

Poznamka

Pokud chcete pouzit analogovy ovlada¢ pro vyhleddvani béhem piehravani,
stisknéte a podrzte tlacitko L2 nebo R1. Zacne vyhleddvani. Rychlost se méni
pomoci smérovych tla¢itek. Jakmile dosdhnete hledaného mista, pustte tla¢itko L2,
piipadné R2.

Zobrazeni informaci o prehravani

Je mozné zobrazit informace jako je aktudlni titul nebo uplynuly Cas.

1 Béhem prehravani vyberte ‘h v ovladacim panelu /Control
Panel/ (> strana 22) a stisknéte tlagitko (X).
Displej se pfi kazdém stisknut tlacitka (X) méni podle niZe
uvedeného znazornéni.

a0 BAONAZ

Title X Chapter X Cislo titulu a &islo kapitoly
Title X Chapter X C XX:XX:XX Uplynuly ¢as aktudlni kapitoly
Title X Chapter X  C - XX:XX:XX Zbyvajici ¢as aktudlni kapitoly
Title X Chapter X T XX:XX:XX Uplynuly ¢as aktudlniho titulu
Title X Chapter X T - XX:XX:XX Zbyvajici ¢as aktudlniho titulu
(Off)

Sledovani zaznamu na disku DVD 25



Vybér moznosti Original nebo Play List pro

Pouzivani rezimu prehravani

prehravani disku DVD-RW P LIST

Pouzivite-li disk DVD-RW (rezim VR), miZete si vybrat typ tituld, které
chcete prehrit.
1 Zastavte prehravani a v ovladacim panelu /Control Panel/

(-» strana 22) vyberte GINEID a stisknéte tladitko (X).

Kazdym stisknutim tla¢itka (X) vyberete origindl a seznam skladeb.

Original Piehrdva obsah v piivodné nahraném poradi.
Play List Prehrava upraveny obsah. Vychozi nastaveni je Play List.
Poznamky

¢ Pomalé piehrdvéni (pfi posunu vzad) neni dostupné u diski DVD-RW (reZim VR).

¢ Tuto funkci nemiiZete pouzivat spole¢né s funkci obnoveni piehravani z mista,
kde jste zastavili disk (Resume Play). Dfive, neZ vybere tuto funkci,vynulujte
posledni misto zastaveni (.-p- strana 24).

26 Pouzivani rezimd prehravani

Pomoci rtiznych rezimu piehrdvani 1ze prehrdvat tituly &i kapitoly v
libovolném poradi a také opakované prehravat danou scénu. K dispozici
jsou Ctyfi rezimy prehrdvani:

e Program Play (..p strana 26)

¢ Shuffle Play (.-p strana 27)

¢ Repeat Play (.-p strana 27)

¢ A-B Repeat (-p strana 27)

Nasledujici pokyny predpokladaji, Ze se k obsluze DVD piehravace
pouziva ovladaci panel /Control Panel/ (.-p strana 22).

Poznamky

¢ MuZete piehravat kombinace Program Play (Naprogramované piehravani),
Shuffle Play (Pfehravani v nahodilém pofadi) a Repeat Play (Opakované
prehravani). Méjte vSak na paméti, Ze moznosti Shuffle Play nebo Repeat Play
nemuseji byt u nékterych kombinaci k dispozici.

* Konzole PlayStatione2 piehrdvd obsah disku tak, jak je nahrdn v softwaru
disku DVD.

Program Play PGM

Je mozné vytvofit programy pro piehrdvéni titulti nebo kapitol v
libovolném potadi.

1 Pii prehravani vyberte GIEIY) v ovladacim panelu /Control Panel/
(-» strana 22) a stisknéte tlaéitko (X).

2 Vyberte &islo programu a stisknéte tlaéitko X
Pokud jste Zadné programy nenastavili, jedind moznost bude “1. Title”.

3 Vyberte &islo titulu a stisknéte tlacitko .



4 Vyberte &islo kapitoly a stisknéte tlagitko (X).
Pro prehrani vSech kapitol vyberte moznost “All”. Opakujte kroky 2
az 4 a nastavte dalsi tituly nebo kapitoly.

5 stisknéte tlagitko START.

Program Play se spusti.

Poznamka

Po ukonceni naprogramovaného piehravani (Program Play) se toto nastaveni
nevynuluje.

Shuffle Play sHuF

Tuto moznost 1ze nastavit pro nahodilé prehravani vSech tituld ¢i kapitol
nahranych na disku. Poradi pfehravani se po kazdém spusténi Shuffle
Play zméni.

1 yberte v ovladacim panelu /Control Panel/ (> strana 22)
a stisknéte tlaéitko (X)

Displej se zmén{ pfi kazdém stisknuti tlacitka (X) .

Title Shuffle Prehraje tituly v nahodilém poradi.
Chapter Shuffle Pfehraje kapitoly v nahodilém poradi.
Shuffle Off Vynuluje nastaveni Shuffle Play.

2 Vyberte B> a stisknéte tlacitko (X).

Repeat Play

Tuto moznost lze nastavit pro opakované prehravan{ titult ¢i kapitol.

1 Vyberte (:D v ovladacim panelu /Control Panel/ (--» strana 22)
a stisknéte tlaéitko (X).
Displej se pfi kazdém stisknutf tlacitka (X) zméni podle niZze
uvedeného zndzornéni.

Disc Repeat Znova piehraje vSechny tituly.
Title Repeat Znovu piehraje jeden titul.
Chapter Repeat Znovu piehraje jednu kapitolu.
Repeat Off Vynuluje nastaveni Repeat Play.

2 Vyberte B> a stisknéte tagitko (X).

A-B Repeat

Je mozné nastavit opakované prehrani vybrané scény.

1 Pii prehravani vyberte A-B v ovlddacim panelu (> strana 22)
a stisknéte tlaéitko (X) v mist&, odkud chcete zadit opakované
prehrani.

Nastavi se pocatecni bod (bod A).

2 stisknéte tlagitko (X v misté, kde chcete ukonéit opakované
prehrani.

Nastavi se koncovy bod (bod B) a za¢ne opakované ptehrani ¢asti od
A do B.

Pouzivani rezimu prehravani

a0 BAONAZ
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Vynulovani rezimu piehravani CLEAR

Vynuluje rezimy prehravani a umozni normalni pfehravani.

1 wyberte v ovladacim panelu /Control Panel/
(-» strana 22) a stisknéte tlagitko (X).

Zobrazi se zprava “Play mode contents cleared” a konzole se vrati k
normalnimu piehravani.

Poznamka

Pokud jste nastavili kombinaci vice reziml prehrdvéni, v§echny tyto rezimy se
vynuluji.

28 Uprava nastaveni DVD prehravaée

Uprava nastaveni DVD

prehravace

Pro nastaveni DVD piehravace, napf. nastaveni volby jazyka titulkd,
jazyka pro audio ¢i trovné Parental Control, miZete pouzit ovlddaci
panel /Control Panel/.

Poznamky

e Neékteré disky DVD tato nastaveni nepodporuji. Konzole PlayStatione2 pfehrdva
obsah disku tak, jak je nahrdn v softwaru disku DVD. Pokud disk DVD
nepodporuje uvedené funkce, nebudete moci zménit nastaveni.

¢ Nasledujici moZnosti nejsou k dispozici béhem piehravani ani pfi pouZiti
Resume Play (..p- strana 24). Difve nez zaCnete ménit toto nastaveni, vynulujte
nastaveni Resume Play.

— “Menu”, “Audio” a “Subtitles” v nastaveni jazyka.

—“TV Type” a “Progressive” v nastaven{ obrazovky.

— “Parental Control” ve vlastnim nastaveni.

—“DTS” a “Audio Track Auto Select Mode” v nastaveni audio.

Nastaveni DVD prehrdvace zménite pomoci ndsledujicich kroka:

1 Vyberte ﬁ v ovladacim panelu /Control Panel/ (--» strana 22)
a stisknéte tlaéitko (X).

Zobrazi se fadek ikon nastaveni.

2 Vybere ikonu pro nastaveni, které chcete zménit, a stisknéte
tlagitko (X).
Zobrazi se aktudlni nastaveni pro kazdou polozku.

3 Vyberte pozadovanou polozku a stisknéte tlagitko (X).
Moznost nabidky se aktivuje a je mozné ji vybrat.



4 Vyberte poZadované nastaveni a stisknéte tlagitko (X).

Nastaveni polozky je dokonéeno. Dalsi informace naleznete v pokynech

pro jednotlivé polozky (.. strany 29 az 34).

Poznamky

e Vychozi nastaveni jsou podtrZena.
¢ Pro ndvrat do ovladaciho panelu /Control Panel/ po provedeni nastaveni
stisknéte tlacitko SELECT.
¢ Nastaveni se ulozi po jakémkoli z téchto tkonu:
— Zastaven{ piehravani{ (véetné prehravéni z mista, kde jste zastavili disk, tj.
Resume Play)
— Otevieni krytu disku

Moznosti jazykového nastaveni

Funkce “Language Setup” umoziiuje vybrat jazyk pro nabidku disku DVD,

audio a titulky. Upozoriiujeme, Ze pokud vyberete jazyk, ktery neni nahran
na disku DVD, bude automaticky vybrén jeden z nahranych jazyka.

Menu Vybere jazyk pro nabidku disku DVD
Audio Vybere jazyk pro audio stopu DVD
Subtitles | Vybere jazyk pro titulky DVD.
Poznamka

Pokud u titulkti vyberete moZnost “Audio Follow”, jazyk titulki se automaticky
nastavi na jazyk vybrany pro audio stopu DVD.

Nastaveni zobrazovaciho rezimu televizoru

V nabidce nastaveni obrazovky muZete nastavit pomér stran a dalsi
moznosti, které maji vliv na kvalitu obrazu.

Typ televizoru

Pomér stran lze nastavit tak, aby odpovidal obrazovce pfipojeného

televizoru.

16:9

I

Tuto moznost vyberte, jestlize pouzivite Sirokouhly televizor
nebo standardni televizor s funkci zobrazeni v Sirokothlém
rezimu (16:9).

4:3 Letter Box

I

Zvolte, jestlize pouzivite standardni TV. Zobrazuje Siroky
obraz s okraji na hornf a dolni ¢asti obrazovky.

a0 BAONAZ

4:3 PAN SCAN

Zvolte, jestliZe pouzivite standardni TV. Zobrazuje Siroky
obraz na celé obrazovce a odfezdva piebytecné ¢dsti nalevo
a napravo.

Poznamka

KdyZ je nastaveni “Progressive” nastavena na “On”, je v poloZce “TV Type” pomér
stran automaticky nastaven na “16:9”.
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DNR (Digital Noise Reduction)
Tato funkce pomiiZe zredukovat Sum na obrazovce a zajistit Cistsi obraz.

Off DNR se nepouZiva.

DNRI1 Zvysi Cistotu obrazu.

DNR2 Zvysi Cistotu obrazu (maximalné).
Poznamky

¢ Funkce DNR2 efektivnéjsi pro odstranéni nerovnosti nez DNRI, ale v nékte-
rych pfipadech se mohou vyskytnout paobrazy. Pokud se tak stane, zvolte
moznost “Off.”

¢ Funkce DNR muZe na nékterych discich DVD vést k omezenym vysledkim.

* Kdy?Z je nastaveni “Pokro¢ilé” zapnuto “On”, funkce DNR se automaticky vypne.

ZostFeni obryst
Tato funkce zajistuje ostiejii nebo mén& ostry obrys obrazu. Cim vy3&i

hodnota, tim ostiejs$i bude obrys. Za normalnich okolnosti vyberte
hodnotu “0”.

-2 e-1 °0 °+1 °+2

Poznamka
U nékterych typt diski DVD mohou byt efekty zostieni obryst omezeny.

Zobrazeni

Pfi prehravani mtizete v pravém hornim rohu obrazovky na nékolik
sekund zobrazit informaci o stavu prehravani .

On Informace o stavu prehrdvani se zobrazi na nékolik sekund.

Off Informace o stavu prehravani se nezobrazi.

30 Uprava nastaveni DVD prehravaée

Pokrocilé

MiiZete zobrazit obraz, v némz se aktualizuji v§echny fddky najednou.

Vétsinou to vede k CistSimu obrazu bez blikani. Tato funkce je k dispozici

pouze tehdy, pokud vase televize a AV kabel podporuji pokrocilé snimani

(480p).

* Kabel audio-video (pro PlayStatione2) (proddvany zv14st) je kompatibilni s
pokrocilym snimanim.

On Vyberte tuto moznost, pokud konzoli pfipojujete k televizoru, ktery
podporuje pokrocilé snimani (480p).*

Off Vyberte tuto moznost, pokud konzoli pfipojujete ke standardnimu
televizoru.

* Nabidka pokroc¢ilého snimédni na DVD piehravaci je k dispozici pouze pfi
piehrdvéni diski nahranych ve formdtu NTSC a promitanych na televizoru,
ktery podporuje pokrocilé sniméni (480p).

Poznamky

e Je-li kvalita obrazu sniZena nebo se obraz neobjevi (konzole je pfipojena k
televizoru bez potiebného vybaveni), nastavte moznost “Progressive” na “Off” .
Pokud u takového televizoru ndhodou nastavite tuto moznost na “On”, kvalita
obrazu se miiZe sniZit nebo se obraz nemusi viibec objevit. Chcete-li nastaveni
vynulovat, postupujte ndsledovné:

1 Zkontrolujte, zda je disk DVD v konzoli.

2 Stisknéte tlagitko 1/() / RESET na predni &asti konzole. Poté
stisknéte a drzte tlacitko START na analogovém ovladaci
(DUALSHOCK®?2) portu pro zapojeni ovladace 1, dokud se
neobjevi obraz disku DVD. Nastaveni “Progressive” se vrati na
“Off” a disk DVD-Video se zobrazi normalné. Toto nastaveni Ize
rovnéz zrusit pomoci moznosti “Clear Progressive Setting”

(--» strana 40) v obrazovce Informaci o verzi.

¢ Disky DVD mohou obsahovat filmové nebo video materidly, které pouZivaji jiné
obnovovaci kmitocty /frame rate/. KdyZz prehravate video material pomoci
pokrocilého snimdni, mohou se vam zdat nékteré obrazy nepfirozené. Pokud se
tak stane, nastavte moznost “Progressive” na “Off” a divejte se ve standardnim
rezimu proklddaného faddkovani.

* Pokud nastavite “Progressive” na “On”, polozka “TV Type” (+*» strana 29)
se pak automaticky nastavi na “16:9”.



¢ Obsah disku DVD-RW (rezZim VR) 1ze prohliZet pouze ve standardnim formatu
proklddaného fadkovani. MoZnost “Progressive” neni pfi piehravani takového
obsahu dostupna.

Rezim Pause

Pomoci této moznosti lze nastavit stav obrazu, i kdyz je ptehravani vypnuto.

Auto Obraz s pohyblivymi prvky se zobrazi bez chvéni. Za normdlnich
okolnosti vyberte toto nastaveni.

Frame Obraz bez pohyblivych prvki lze zobrazit ve vysokém rozliseni.

Parental Control

V zdvislosti na véku divéka a jinych faktorech miZe byt v nékterych
oblastech pfehravani diski DVD s ur¢itym obsahem omezeno. Pomoci
funkce Parental Control 1ze omezit obsah, ktery bude mozno na konzoli
sledovat.

Cim niz§f hodnota, tim prisnéjsi omezeni.
Nastaveni Parental Control

1 Vyberte polozku “Parental Control” a stisknéte tlagitko (X).

Zobrazi se obrazovka pro registraci hesla. Pokud jiz heslo bylo
zaregistrovano, zobrazi se obrazovka pro potvrzeni hesla.

2 vyberte Gislo a stisknéte tlagitko ().
Opakovanim kroku 2 zadejte Ctyfciferné heslo. Pokud chcete ¢islo
vynulovat, stisknte tla&itko (©). Chcete-li heslo zaregistrovat, systém
vas pozada o opétovné zadani hesla. Tak heslo potvrdite.

3 Vyberte polozku “Region”a stisknéte tlagitko (X).

Zobrazi se seznam oblasti.

4 Vyberte oblast jako zaklad Girovné Parental Control a stisknéte
tlagitko (X).
Pokud vyberete moznost “Other”, podivejte se na “Seznam koda
regioni” (> strana 32).

5 Vyberte polozku “Level” a stisknéte tlaitko (X).

Zobrazi se seznam volitelnych drovni.
6 Vyberte droveii omezeni a stisknéte tlacitko .

Vynulovani rodi¢ovského zamku /Parental Control/
Zastavte prehravani disku DVD a pfistupte ke kroku 6 v “Nastaveni

Parental Control” pristupte ke kroku 6 a nastavte polozku “Level” na “Off”.

ao eAoynNAZ
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Seznam kodu regiont

Pro zadani kédu regionu Parental Control vyberte moznost “Other” v
kroku 4 “Nastaven{ Parental Control” (--» strana 31). Pro vybér prvniho

pismena pouzijte smérova tlacitka a poté stisknéte pravé smérové tlacitko.

Nasledn€ vyberte dalsi pismeno a stisknéte tlacitko (X).

Oblast Kod Oblast Kod
Austria AT Malta MT
Belgium BE Netherlands NL
Czech Republic CZ Norway NO
Denmark DK Poland PL
Finland FI Portugal PT
France FR Russia RU
Germany DE Slovakia SK
Greece GR Spain ES
Ireland 1IE Sweden SE
Israel IL Switzerland CH
Italy IT Turkey TR
Luxembourg LU United Kingdom GB

Zména hesla

V kroku 2 “Nastaveni Parental Control” (..p strana 31) postupujte
ndsledovné:

1 Pomoci smérovych tlacitek vyberte polozku “Change Password”
a stisknéte tlagitko (X).

Zobrazi se obrazovka pro zménu hesla.
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2 Vyberte &islo a stisknéte tlagitko (X).

Opakovanim kroku 2 zadejte ctyfciferné heslo. Systém vas pozada o
potvrzeni hesla opétovnym zadanim.

Piehravani disku omezeného rodi¢ovskym zamkem
/Parental Control/

1 Spust'te piehravani disku DVD (--» strana 24).
Abyste mohli disk prehrat, budete vyzvéni k docasné zméné trovné
Parental Control. Obvykle se tak stane okamZité pii spusténi disku,
avSak u riznych diskd DVD se tato vyzva miZze objevit v rozdilném
Case.

2 Pomoci smérovych tlacitek vyberte moznost “Yes” a stisknéte
tlagitko (X).

Zobrazi se obrazovka pro zadanf hesla.

3 Vyberte &islo a stisknéte tlagitko (X).
Opakujte krok 3 a zadejte Ctyiciferné heslo. Jakmile zadate heslo,
prehravani se znova spusti. Po zastaveni prehravani disku DVD se
obnovi ptivodni{ nastaveni rodi¢ovského zamku.

Poznamky

« Pokud zapomenete heslo, podivejte se do oddilu “ReSeni problémii”
(eop strana 52).

« Jestlize heslo nezadate, nelze zménit nastaveni rodi¢ovského zamku.

¢ Neékteré disky DVD s funkefi rodi¢ovského zaimku neumoziiuji pouZiti rezimt
piehravani («p strany 26 to 27).



Moznosti nastaveni zvuku

Audio Digital Out

Pokud pfipojujete do konektoru pro digitalni vystup DIGITAL OUT
(OPTICKY) nasledujici audio zafizeni, mizZete pfepinat zpisoby vystupu
audio signdlu.

B Pozor
Jestlize pripojujete konzoli k audio zafizeni bez dekodéru Dolby Digital, DTS
nebo MPEG, nastavte polozku “Dolby Digital”, “DTS” a “MPEG” na
moznost “Off”. Nastavite-li tyto polozky na moznost “On”, aniZ by byl k
dispozici nezbytny dekodér, nebude vychdzet Zadny nebo naopak velmi hlasity
zvuk.

Digital Out (Optical)

Tato moznost nastavi typ vystupu pro konektor digitdlniho (optického)
vystupu DIGITAL OUT (OPTICAL).

On Tuto moZnost vyberte, mé-li zvuk (audio signdl) vychédzet konektorem
digitdlniho (optického) vystupu DIGITAL OUT (OPTICAL). Zobrazi se
nastaveni pro format "Dolby Digital", "DTS" a "MPEG".

Off Vyberte tuto moznost, pokud nechcete, aby vystup zvuku prochdzel pres
konektor digitdlniho (optického) vystupu DIGITAL OUT (OPTICAL) .
Nastaveni pro formdt "Dolby Digital", "DTS" a "MPEG" se nezobrazi.

Dolby Digital
Tato moznost nastavi Dolby Digital jako vystupni signal pro konektor
digitalniho (optického) vystupu DIGITAL OUT (OPTICAL) .

On Vyberte tuto moznost, pokud je konzole pfipojena k audio zafizeni s
vestavénym dekodérem Dolby Digital.

Off Vyberte tuto moZznost, pokud je konzole pfipojena k audio zafizeni bez
vestavéného dekodéru Dolby Digital.

DTS

Tato moznost nastavi DTS jako vystupni signdl pro konektor digitalniho
(optického) vystupu DIGITAL OUT (OPTICAL).

On Vyberte tuto moznost, pokud je konzole pfipojena k audio zafizeni s
vestavénym dekodérem DTS.

Off Vyberte tuto moznost, pokud je konzole pfipojena k audio zafizenibez
vestavéného dekodéru DTS.

MPEG

Tato moznost nastavi format MPEG AUDIO jako vystupni signal pro
konektor digitdlniho (optického) vystupu DIGITAL OUT (OPTICAL).

On Tuto moZznost vyberte, je-li konzole piipojena k audio zafizent s
vestavénym dekodérem MPEG.

Off Tuto moZnost vyberte, je-li konzole pfipojena k audio zafizeni bez
vestavéného dekodéru MPEG.

a0 BAONAZ
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Audio Track Auto Select Mode

Pokud piehravate disk DVD obsahujici nékolik audio formati (PCM,
Dolby Digital, DTS nebo MPEG), ddva toto nastaveni prioritu zdznamu s
nejveétsim mnozstvim kandl. Pokud majf formaty PCM, Dolby Digital,
DTS a MPEG stejny pocet kandld, konzole vybere audio stopy v tomto
poradi: PCM, Dolby Digital, DTS a MPEG.

On Priorita udélena
Off Priorita neudélena
Poznamky

« Prfi nastaveni polozky “DTS” na moZnost “Off” v nastaveni “Audio Digital Out”
(sp strana 33) se audio stopa DTS nepfehraje.

¢ Podle typu disku DVD muZe byt audio kandl s prioritou uréen piedem. V tom
piipadé bude audio stopa vybrdna na zdkladé poradi priorit DVD.

DVD Volume

Tuto moznost Ize pouzit pfi nizké drovni audio vystupu z disku DVD. Je
mozné ji nastavit v moznosti “Audio Digital Out” (+-» strana 33) pouze
tehdy, kdyz je polozka “Digital Out (Optical)” nastavena na “Off”.

+2 Zvysuje hlasitost (maximdlng).

+1 Zvysuje hlasitost.

Standard | Za normdlnich okolnosti vyberte toto nastaveni.

B Pozor
Pfi nastaveni této moZnosti na hodnotu “+1” nebo “+2” muze byt zvuk
zkresleny. Pokud k tomu dojde, vyberte moznost “Standard”. Méjte rovnéZ na
paméti, Ze kdyZ nastavite vysokou hlasitost, miZe to ohrozit vas sluch ¢i
poskodit reproduktory.
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Hlavni nabidka

, ’ , Pouzivani obrazovky Browser
Zobrazeni hlavni nabidky

V obrazovce Browser je mozno provadét ndsledujici operace:

Z hlavni nabidky mate piistup k informacim a miiZete ménit riznd ¢ Kopirovat nebo mazat herni data uloZend na Memory Card
nastaven. Z hlavni nabidky lze také piejit k ndsledujicim obrazovkdm. (paméfoveé karte)

Hlavni nabidka se zobrazi pfi zapnuti konzole bez vloZeného disku. * Spustit hru

e Obrazovka Browser (..p strana 35) e Spustit pfehrdvani zvukového CD

» Nabidka System Configuration (..p strana 36) e Spustit pfehrdvani disku DVD

¢ Obrazovka Version Information (..p- strana 39) 1 Zobrazte hlavni nabidku (-» strana 35)

1 Zapnéte konzoli (-» strana 14). e, - «
P ) ) ( ) ) - Ll . . 2 Pomoci smérovych tlacitek vyberte moznost “Browser”
Zobrazi se hlavni nabidka. Upozoriiujeme, Ze mize chvili trvat, nez se A o
hlavni nabidka zobrazi. a stisknéte tlacitko ® '
Zobrazi se prohlize¢ova obrazovka

e)PIgeU JUARIH

3 Vioite disk nebo Memory Card (pamétovou kartu).

Na obrazovce Browser se zobrazi ikona vlozené polozky.

Memony/Card| (ps2)/:1

o &

Poznamka

Zapnete-li konzoli, v niZ je jiz vloZen disk, hlavni nabidka se nezobrazi. Pro i=nteri SBack
zobrazeni hlavni nabidky stisknéte tla¢itko & (oteviit) na predni ¢dsti konzole a
vyjméte disk. Poté stisknéte tla&itko 1/() / RESET. Konzole se resetuje.
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4 vyberte n&kterou ikonu a stisknéte tlagitko X.

¢ Pokud vyberete ikonu Memory Card (paméfové karty), zobrazi se Po uzi tl na b 1 d ky SYSte m
ikony dat uloZenych na Memory Card (paméfové karte). Chcete-li = =
uloZend herni data kopirovat nebo vymazat, podivejte se do oddilu Conflg u ratlon

"Kopirovani a mazani hernich dat" (--» strana 19).

e JestliZe vyberete ikonu disku softwaru ve formétu®2 nebo PlayStatione, . . .
spust se hra. Z nabidky pro konfiguraci systému lze zménit nastaveni fady moznosti,

» Jestlize vyberete ikonu zvukového CD, zobrazi se stopy obsazené na ato véetné jazyka ¢i zobrazen Casu a zpisobu audio a video vystupu.
zvuk.ovém CD. V.iz ”Pfehrévéni zvukového CD" (> strana 20). 1 Zobrazte hlavni nabidku (> strana 35).

o Jestlize vyberete ikonu disku DVD, spusti se tak jeho prehravani.

2 Pomoci smérovych tlaéitek vyberte polozku “System
Configuration” a stisknéte tlagitko (X).
Zobrazi se nabidka System Configuration.

Poznamka

Neni-li v konzoli vlozena Memory Card (paméfova karta), na obrazovce Browser
se zobrazi zprava "There is no data".

21:49:30

\ Syitem Configuration

Clock"Adjustment
01/11/2004 21:49:30

Options

3 Vyberte nékterou z polozek a stisknéte tlaéitko ®.

Moznost nabidky se aktivuje a miiZete ji vybrat.

4 Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlacitko ®

(ep strany 37 az 38).
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Poznamky

¢ Vychozi nastaveni jsou podtrZena.
¢ Zmény jednotlivych nastaveni se uloZi a ztistdvaji v platnosti i po vypnuti nebo
restartovani konzole.

Clock Adjustment

Je mozné nastavit datum a ¢as. Pomoci smérovych tlacitek nastavte
hodnoty “Year”, “Month”, “Day”, “Hour”, “Minute” a “Second”.
Stisknutim tla¢itka (X) potvrdite nastaven.

Volitelna nastaveni

Stisknutim tlacitka @ na obrazovce “Clock Adjustment” miZete nastavit
moznosti jako je “Date Format” nebo “Time Format”. Pro provedeni
jednotlivych nastaveni pouZivejte smérovd tlacitka a tla&itko (X).

Nastavi zobrazeni systémovych hodin ve 12hodinovém
nebo 24hodinovém cyklu.

Time Format

Date Format Nastavi pofadi zobrazeni roku, mésice a dne.
Time Zone Nastavi ¢asové pasmo.
Daylight Savings Time Nastavi standardni nebo letn{ ¢as. Za normdlnich

okolnosti vyberte moznost “Standard”.

UmozZziuje nastavit reZim zobrazeni pro televizor.

4:3 Tuto moznost vyberte v piipadé, Ze ke konzoli
pfipojujete standardni televizor.

Full* Tuto moznost vyberte v piipadé, Ze ke konzoli
pripojujete standardnf televizor. Cerné okraje na horni
a dolnf ¢dsti obrazovky budou offznuty.

16:9 Tuto mozZnost vyberte, jestlize pouzivite Sirokouhly
televizor nebo standardni televizor s funkci zobrazeni v
Sirokothlém rezimu (16:9).

* Rezim zobrazeni "Full" je kompatibilni s nabidkou pro konfiguraci systému,
obrazovkou prohliZece a obrazovkou zvukového CD.

Digital Out (Optical)

Umoznuje nastavit, zda ma vystupni signal prochazet konektorem
digitdlniho (optického) vystupu DIGITAL OUT (OPTICAL).

On Tuto moznost vyberte, ma-li vystupni signdl prochazet
konektorem digitdlniho (optického) vystupu DIGITAL
OUT (OPTICAL).

Off Tuto moZnost vyberte, nema-li vystupni signdl prochdzet
konektorem digitdlniho (optického) vystupu DIGITAL
OUT (OPTICAL).

eMpIqeu JuAelH
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Component Video Out

Pokud pouZzivite kabel audio-video (pro PlayStation®2) (prodava se
samostatné), je tfeba nastavit na televizoru rezim odpovidajici vstupnim
konektortim.

Y Cb/Pb Cr/Pr Tuto moZnost vyberte, pokud pfipojujete konzoli ke
vstupnim konektorim kompozitniho videa.
RGB Tuto moZnost vyberte, pokud pfipojujete konzoli ke
vstupnim konektoriim RGB.
Poznamka

Nastaveni "RGB" je urceno pouze pro software naformatovany pro PlayStatione2 a
PlayStatione. KdyZ sledujete zdznam na disku DVD, reZim se automaticky pfepne
na “Y Cb/Pb Cr/Pr”.

Remote Control

Nz

Tuto mozZnost lze nastavit, pouzivate-li ddlkové ovladani DVD
(pro PlayStation®2) (prodavané zvlas).

Gameplay Function On Tuto moznost vyberte, pokud se softwarem
naformdtovanym pro PlayStation®2 nebo PlayStation®

pouzivéte ddlkové ovladani DVD.

Gameplay Function Off Tuto moZnost vyberte, pokud se softwarem

naformdtovanym pro PlayStation®2 nebo PlayStation®

nepouzivite dilkové ovladani DVD.

38 Pouriti nabidky System Configuration

Poznamka

Naésledujici omezeni se projevuji tehdy, kdyz je dalkové ovladani DVD nastaveno
na moznost “Gameplay Function On”:
— Jednotlivé tla¢itka nemusi u nékterych typa softwaru spravné fungovat.
— Stisknete-li soucasné dvé nebo vice tla¢itek na ddlkovém ovlddani DVD,
nebudou fungovat.
— Nékteré softwarové tituly nemuseji spravné fungovat, pokud je ovladac¢
odpojen z portu pro zapojeni ovladace 1. V takovém pripadé nastavte moznost
"Gameplay Function Off".

Tuto moznost 1ze pouZzit k vybéru jazyka, v némz se zobrazuje hlavni
nabidka, prohlizecova obrazovka, nabidka konfigurace systému a
obrazovka Informaci o verzi.

English Zobrazi zpravy v anglicting
French Zobrazi zpravy ve francouzsting
Spanish Zobrazi zpravy ve Spanélstiné
German Zobrazi zpravy v ném¢iné
Ttalian Zobrazi zpravy v italstiné
Dutch Zobrazi zpravy v holandstiné
Portuguese Zobrazi zpravy v portugalstiné




3 Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte tlagitko (X).
Podrobné informace jsou uvedeny v pokynech k jednotlivym

Information polozkam (..p strany 39 az 41).

Poznamka

Pouziti obrazovky Version

. . . L. . . Vychozi nastaveni jsou podtrZzena.
Vyberete-li tuto moznost, mizete kontrolovat version information u riznych

soucdsti konzole. Lze také ménit volitelnd nastaveni pro nékteré polozky.

1 V hlavni nabidce (--» strana 35) stisknéte tlacitko @

Zobrazi se obrazovka Version Information. Konzole PlayStation®2 automaticky pfizptisobuje vnitini nastaveni pro

dosazeni optimdlniho prehrdvani. Kdyz je polozka “Diagnostika”
nastavena na moznost “Zapnuto”, konzole provede doplitkové tpravy.

Diagnostika

Version Information
.
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> SCPH-7XXXX Off Diagnostika je vypnuta.

On Diagnostika je zapnuta.

& Options Poznamka

Nastaveni “Diagnosis” se v téchto piipadech automaticky vrati do vychoziho stavu:
. . . — Jakmile za¢ne piehravani softwaru naformatovaného pro PlayStatione?2 ¢i
Volitelna nastaveni 1 € zache prenravant sottwara vanetio pro Haystanonss ¢l

PlayStatione nebo piehravani disku DVD.
Volitelna nastaveni jsou k dispozici pro polozky “Console”, _ Pfi resetovani konzole.

“PlayStation® Driver” a “DVD Player”. “DVD Player” mize byt — Po vypnuti konzole.
nastaven pouze tehdy, kdyz je moznost “Progressive” nastavena na “On”.

1 Pomoci smérovych tlacitek vyberte nékterou z polozek a
stisknéte tlagitko (2).

Zobrazi se aktudlni nastaveni polozky.

2 Vyberte nékterou z polozek a stisknéte tlaéitko ®.

Zobrazi se dostupné moznosti.
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40

PlayStation® Driver DVD Player

Program PlayStatione muiZete nastavit tak, aby byl optimalizovadn vykon
softwaru naformatovaného PlayStatione.

Poznamka

V tomto pifpadé se nastaveni automaticky vrati do vychoziho stavu:
— Pokud vypnete konzoli.

Disc Speed

Standard | Nacitd disk normdlni rychlosti.

Fast Nacita disk vysokou rychlosti.

Poznamka

V nésledujicich pfipadech nastavte tuto polozku na moZnost “Standard”:
— Nejsou-li vysledky rychlého nacitani lepsi.
— Pouzivite-li software, ktery neni kompatibilni s rychlym nacitanim.

Texture Mapping

Standard | Poskytuje normdlni zobrazen.

Smooth Poskytuje jemnéjsi zobrazeni obrazkii na obrazovce.

Poznamka

V ndsledujicich pfipadech nastavte tuto polozku na moznost “Standard™:

— Pokud se obraz pfi nastaveni na moznost “Smooth” nezobraz{ spravné.

Pouziti obrazovky Version Information

Nastavite-li polozku “Progressive” na moznost “On” v dobé&, kdy je
konzole pripojena k televizoru, aniz by bylo k dispozici nezbytné
vybaveni, kvalita obrazu miiZe byt niZ§{ anebo se obraz nemusi viibec

objevit. Nastaveni “Progressive” 1ze vynulovat nize uvedenym postupem.
Pred vynulovanim nastaveni vyjméte disk DVD.

Vynulovani nastaveni Progressive

No Ponechd nastaven{ “Progressive”.

Yes Vynuluje nastaveni “Progressive”.

1 Zobrazte obrazovku Informaci o verzi.

2 Pomoci smérovych tlacitek vyberte polozku “DVD Player” a
stisknéte tlaéitko (B).

Zobrazi se moznost “Vynulovani pokroc¢ilého nastaveni”.
3 stisknéte tladitko (X).
4 Vyberte moznost “Yes” a poté stisknéte tlacitko ® .
5 Dvakrit stisknéte tlagitko ©).

Zobrazeni se vrati do hlavni nabidky.

6 stisknéte tlacitko & (oteviit) na pFedni strané konzole a vlozte
disk DVD.



7 Zaviete kryt disku.

Zacne prehravani.

Poznamka

Nastaveni se nevynuluje v piipadé, Ze 1) po kroku 4 nespustite disk DVD nebo 2)
resetujete ¢i vypnete konzoli pfed krokem 6.

e)PIgeU JUARIH
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Prace v siti Spojeni sitovym kabelem

Prl po j eni k SItI Konzoli Ize napojit na sif pomoci kabelu Ethernet pfipojeného ke konektoru
NETWORK na zadni ¢4sti konzole. MizZete se napojit na sif 100 Base-TX
nebo 10 Base-T. Podrobnéjsi informace naleznete v navodu dodaném

Kdy?z ptipojite konzoli PlayStation®2 k Sirokopdsmové siti, miZete si spolu se sifovym zafizenim.
uzivat hran{ her po siti (online her). Chcete-li hrat vSechny online hry, 3 ; Lo
budete potfebovat ndsledujici: Zakladni nastaveni sité
¢ Disk pro pristup k siti (proddva se samostatné). p——— p— -
< . itova linka itové vybaveni
b Mem(fry C,aId (Ramefovou kartu) (8MB) (pro PlayStatione2) Ta se li$i podle typu Typ sitového vybaveni se takeé lisi
(proddvand zv1asf). Sirokopasmové sluzby, kterou podle typu sluzby.
¢ Servisni smlouvu se poskytovatelem Sirokopasmového pfipojeni (nutno doma pouzivéte.

zafidit samostatné). Vol Z—

* Kabel Ethernet (prodavany zvl1ast).

» Externi sifové zafizeni jako napf. digitdlni Sirokopasmové zafizeni, & ) ’ L
kabelovy modem, modem ADSL nebo smérovac (prodavano zvlast”) rokopasmovy modem, smérovac apod.
|
Poznamky -
L]
¢ Na této konzoli nelze hrat online hry, pokud pouZivite vytic¢ené spojeni nebo H
pfipojeni ISDN. B&snd . H
* Moznost pfipojeni USB z externiho sifového zafizeni ptes konektor USB neni 62n8 dostupny .
2 sitovy kabel .
podporovino. .
 Existuji dva typy sifovych kabeli: piimy kabel (straight-through) a kiizovy kabel ; ;

(crossover). Ujistéte se, Ze pro Sirokopasmové pripojeni konzole PlayStatione2

| bl
k internetu pouZzivate spravny typ kabelu. Dalsi informace naleznete v ndvodu H Poitac H
dodaném se sifovym zafizenim. MizZete se také obritit na svého poskytovatele
sluzeb Sirokopasmového pfipojeni k internetu. bommmmmmmmmme -
V dobé tisku neni hranf po siti k dispozici ve vSech zemich. Pro .
ziskani dalSich informaci se obratte na piislusnou linku pomoci Poznamka
zdkaznik@im PlayStation®, kterou naleznete uvniti kazdé prirucky k Pokud pripojujete konzoli a pocitac k sft‘i, moZzna budete potfebovat sifové zafizent,
softwaru pro PlayStatione a PlayStatione2. napf. smérovac nebo rozbocovac. Dals{ informace naleznete v navodu dodaném se
sifovym zafizenim.

Vice informaci o nastaveni sit¢ naleznete na internetovych strankach
www.playstation.com
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Pripojeni konzole

/AN Vystraha
Nezapojujte zastr¢ku kabelu pro napdjent stfidavym napétim do elektrické
zasuvky diive, neZ provedete vSechna ostatni propojeni.

1 Pripojte sitovy kabel Ethernet ke konektoru NETWORK na zadni
casti konzole.
Zadni ¢ast konzole

IO =1

=]

¢

Bézné dostupny sitovy kabel

2 Zasuiite konektor sitového kabelu do sitového zafizeni.
Zpusob piipojeni se bude lisit v podle typu sitového zatizeni.
Podrobné informace naleznete v ndvodu dodaném spolu se sitovym
zafizenim.

Vystraha

Nespojujte nédsledujici typy sifovych kabelt ani telefonnich $iitr se sitovym
konektorem, protoZe by konektorem mohl projit silny elektricky proud

a zpusobit poruchu, piehfati nebo vzplanuti konektoru.

— Standardni telefonn{ linky pro domécnosti.

— Sifové kabely, které nejsou urceny pro pouZiti v siti 10Base-T/100Base-TX.
— Jakdkoli digitéln{ telefonni nebo datova linka kompatibilni s pfipojenim ISDN.
— Telefonni linky pobockové ustiedny.

— Dals{ “nezndmé” typy telefonnich linek.

Pripojeni k siti

s A 9oeId
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Vytvoreni sitového nastaveni

Po pfipojeni sifového kabelu ke konzoli musite vytvorit a ulozit sitové
nastaveni. K tomu potiebujte disk k pfipojeni k siti (Network Access
Disc), ktery obdrzite s registraci své konzole PlayStation®2. Konzoli
PlayStatione2 miZete registrovat vyplnénim piiloZené Registra¢ni karty
nebo na internetovych strainkdch www.ps2registration.com.

Potrebné nalezitosti

K vytvoreni sifového nastaveni budete potfebovat nasledujici polozky:

¢ Memory Card (paméfovou kartu) (§MB) (pro PlayStation®2)
(prodavana zv14sf).

¢ Informace o pfihldseni k siti a sifovém nastaveni, které vam doda
poskytovatel sluzeb Sirokopasmového internetu.

Poznamka

U nékterych typu internetovych sluzeb moznd budete muset sdélit svému
poskytovateli Sirokopdsmového internetu adresu MAC. Adresu MAC své konzole
naleznete na obrazovce Informaci o verzi («sp strana 39).
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Dalsi informace

Kompatibilni software

Na konzoli PlayStation®2 je mozno piehravat tyto typy diski:

Typ disku Logo disku

PlayStation®2 format DVD-ROM
[12 cm, stiibrny]

“‘I'l?”, logo PlayStation®2
a oznaceni PAL

PlayStation®2 formdt CD-ROM
[12 cm, modry]

: ¢p? g 10%’0 PlayStation®2
a ozna&enf PAL

PlayStation® format CD-ROM
[12 cm, Cerny]

Logo PlayStation®
a oznaceni PAL

Zvukové CD cOMPACT

[12 cm, 8 cm]
DIGITAL AUDIO

DVD-Video* Logo “DVD VIDEO” je
[12 cm, 8 cm] »  obchodni zndmka.
VIDEO
DVD-RW (rezim VR) M Logo “DVD-RW” je trademark
[12 cm, 8 cm] » obchodni znamka.
RW

* 'V této piirucee je termin “DVD-Video” pouZzivan pro disky DVD-R, DVD-RW
(rezim Video), DVD+R a DVD+RW.

Disky CD-ROM a DVD-ROM ve formatu PlayStation®2 a
disky CD-ROM ve formatu PlayStation®

Tato konzole mize prehrdvat pouze disky s oznacenim PAL .

DVD Video

* Tato konzole pfehrava pouze disky nahrané pro televizni vysilaci
normu PAL. Konzole nepfehrava disky nahrané v jinych vysilacich
normdich (napf. NTSC) (pokud ov§em na potisku disku nahraného v
normé NTSC neni uvedeno “ALL”a pouzivate-li televizi, ktera je
podporuje vysilani v normé NTSC).

Na discich DVD Video naleznete ¢islo (kéd regionu) oznacujici
zemépisnou oblast, pro kterou je disk uréen. Tato konzole piehrava

vyhradné disky oznacené kédem regionu “2” nebo “ALL”.

Disky DVD-R, DVD-RW, DVD+R a DVD+RW

Neékteré disky neni mozno piehravat kvtili Skrabancim, prachu nebo
problémuim, které se vyskytly pii nahravéni.

Lze prehrat pouze ty disky, které byly “finalizovany” (prosly procesem,
ktery uzavird nahravani).

Oddily videa, které byly zaznamenané na DVD-RW disk kompatibilni
s CPRM (Ochrana obsahu pro zapisovatelnd média) nebo na DVD-R
disk kompatibilni s CPRM pomoci funkce "jednoho zdpisu", nelze na
této konzoli prehrat.

Hudebni disky kédované technologiemi proti kopirovani
Funkce pro prehrdvani zvukového CD tohoto vyrobku jsou navrzeny
tak, aby vyhovovaly standardim Compact Disc (CD). V posledni
dobé vsak nékterd hudebni vydavatelstvi zacala vydavat hudebni
disky kédované technologiemi proti kopirovéani. Nékteré z téchto
diski nevyhovuji standardim CD, a mozZnd neptijdou na tomto
vyrobku piehrat.

Disky oznacené symboly [NTSC [U/C].[ NTSC | C | nebo
NTSC se nesmé&ji na této konzoli pehrdvat.

O formatu DualDisc

DualDisc je oboustranny disk, ktery obsahuje zaznamenany DVD
materidl na jedné strané a digitaln{ audio material na druhé strané. Audio
materidl neni ovSem shodny se standardem kompaktniho disku (CD), a
tudiZ neni pfehrdvani na tomto vyrobku zaruceno.
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Dalkové ovladani DVD (pro PlayStation®2)

K tomuto modelu konzole PlayStation®2 je k dispozici volitelné « Tento model konzole PlayStatione2 ma vestavény piijimac v
prislusenstvi. Pokud pouzivate volitelné piislusenstvi, ujistéte se, Ze je infraterveném spektru. Pokud pouZivate ddlkové ovlddani DVD (pro
kompatibiln{ s timto modelem konzole PlayStation®2. Obratte se na PlayStatione2) (prodévd se samostatng), nevkladejte Zadny
prislusnou linku zakaznické podpory PlayStation®. Kontakt naleznete v infracerveny piijimac (pro PlayStation®2) do portu pro zapojen{
kazdé technické prirucce programu softwaru ve formatu PlayStatione a ovladace konzole.

PlayStation®2, popf. navstivte internetovou stranku www.playstation.com, » Kupujete-li si ddlkové ovladani DVD a hodldte je pouZivat s touto
kde se naleznete podrobné informace opfislusenstvi, které 1ze s timto konzoli, vyberte si takové, které neobsahuje oddé&lenou jednotku
modelem pouZit. pfijimace v infracerveném spektru.

¢ Diélkovym ovladanim DVD nelze otevfit ani zaviit kryt disku.

Prislusenstvi, které neni kompatibilni s timto

modelem konzole PlayStation®2

Nésleduj.ici piislusenstvi neni kompatibiln{ s tfmto modelem konzole S touto konzol{ pouZivejte vyhradn& Multitap (pro PlayStation®2)
PlayStatione2: (SCPH-70120 E)* (prodavany zvlast). Nepiipojujte ke konzoli vyrobky
= " Multitap jinymi modelovymi ¢isly. Konzole by se mohla poskodit.
Cislo modelu Nazev produktu B » . B B
* Tento vyrobek lze pouZivat se tituly softearu naformédtovaného pro
SCPH-10350 E Sifovy adaptér (Ethernet) (pro PlayStatione2) PlayStatione2 i PlayStation®.
SCPH-1070 E Multitap
SCPH-10090 E Multitap (pro PlayStation®2)
SCPH-10040 E Vertikdlni stojan (pro PlayStatione2)
SCPH-10110 E Horizontdln{ stojan (pro PlayStatione2)
- Vyrobek pouZivajici konektor g $400 i.LINK

i.LINK alogo i.LINK “i. ” jsou obchodni znacky.
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ZARUKA

Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Termin “vyrobek™
oznacuje pocitacovy zabavni systém PlayStation®2 spolu s pfibalenym
piisluSenstvim a perifernimi zafizenimi. Tato zaruka se nevztahuje na
software, bez ohledu na to, zda je nebo neni soucasti baleni tohoto
vyrobku.

Spole¢nost Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) ruci ze
to, Ze je tento vyrobek bez zavad na materidlu a provedeni, které by vedly
k poruse vyrobku pri béZném pouziti v souladu s nize uvedenymi
podminkami, a po dobu 1 (jednoho) roku od data ndkupu zdarma provede
opravu nebo (podle uvdzeni SCEE) vyménu jakékoli soucésti tohoto
vyrobku, kterd je nepracuje spravné kvili vadnému materidlu ¢i provedeni.
Vyménénd soucdst nebo jednotka bude nova ¢i repasovand podle uvazeni
SCEE, coz je zaru¢eno po zbylou dobu pivodni zaru¢n{ lhity.

Tato zaruka existuje vedle vasich dalSich zakonnych prav spotiebitele
(podle platnych zdkont) a zddnym zpisobem se jich nedotyka.

Tuto zdruku vam poskytuje spole¢nost Sony Computer Entertainment
Europe Ltd, 30 Golden Square, London, W1F 9LD, United Kingdom.

DULEZITE UPOZORNENI

1. Pokud potfebujete uplatnit reklamaci podle této zaruky, obrafte se na mistni
linku zakaznické podpory (seznam je uveden na zidkaznické registracni karté a v
technickych pfiru¢kach programu softwaru formatu PlayStatione a
PlayStation®2), kde ziskate informace o vraceni vyrobku a dali pokyny.

2. Tato zdruka je platnd pouze:

i. v Rakousku, Belgii, Francii, Némecku, Itlii, Lucembursku, Nizozem{,
Portugalsku, Spanélsku a Svycarsku; a

ii. bude-li spolecné s vadnym vyrobkem predlozen origindlni doklad o koupi
nebo faktura (s uvedenim data ndkupu a jména maloobchodniho prodejce) a
pokud nebyl doklad od data pivodniho ndkupu pozménén nebo nedoslo ke
ztraté Citelnosti;

iii. nebyla-li poskozena, pozménéna nebo odstranéna ochrannd pecef na
vyrobku.

3. Tuto zédruku nelze uplatnit v pfipadé€, Ze byl dany vyrobek poskozen v diisledku
téchto ¢innosti:

i. komer¢ni pouzivani, nehoda, béZné opotiebeni, nespravné zachdzent,
zanedbdni nebo nespravné pouZiti (véetné, ale bez omezeni na piipady, kdy
tento vyrobek nebyl pouZivén pro svij b&€Zzny tcel anebo v souladu s pokyny
o spravném pouZiti a ddrzbé ¢i v pifpadé instalace nebo pouZiti jinym
zpisobem, ktery nebyl v souladu s piislusnymi mistnimi technickymi nebo
bezpec¢nostnimi normami);

ii. pouZziti spolu s nepovolenymi perifernimi zafizenimi (v¢etné zafizeni pro
posileni hraciho vykonu, adaptérti a napéjecich zafizeni);

=¥

iii. vSechna pfizplsobeni, ipravy ¢i zmény tohoto vyrobku provadéné z
jakéhokoli divodu a bez ohledu na to, zda byly provedeny spravné, ¢i
nikoliv;

iv. tddrZba ¢i opravy provddéné servisem neautorizovanym spolecnosti SCEE;

v. pouZiti s neautorizovanym softwarem, napadeni virem ¢i pozér, povoderi
nebo jind pifrodni pohroma.

ZARUKA
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4. V ptipadech, kdy to pfislusny zakon povoluje, bude tato zaruka vasim jedinym
a vyhradnim opravnym prostfedkem ve vztahu k zdvaddm na vyrobku a v§echny
ostatni zdaruky a podminky, vyslovené ¢i predpokladané, tykajici se tohoto
vyrobku, jsou vylouceny. Spole¢nost SCEE ani jiny subjekt Sony ani jejich
dodavatelé nebo autorizovand servisni stiediska nejsou odpovédna za zZadné
ndhodné, nepiimé ¢i ndsledné ztraty nebo poskozeni.

Pokud bude tento vyrobek vyzadovat opravu, kterd neni kryta touto
zdrukou, obrafte se na mistni linku zdkaznické podpory, kde obdrzZite dalsi
informace. Jestlize se ve vasi zemi nenachdzi zadné stiedisko z uvedeného
seznamu, obrafte se na svého prodejce. Prosim vypliite a zaslete zpét

prilozenou zdkaznickou registracni kartu (postovné hradi piijemce).
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Technické udaje

Obecné

Pozadavky na napdjeni
Spotieba el. energie (pfiblizné)
Rozméry konzole (priblizn€)
Hmotnost konzole (pfiblizné)
Formit signdlu

Provozni teplota

Vstupy a vystupy na piedni

strané konzole

Vstupy a vystupy na zadni
strané konzole

ocoDCINSS5V

53A

230 x 28 x 152 mm (8/v/h)
900 g

PAL

5°Cto35°C

Port pro zapojeni ovladace (2)
Slot pro Memory Card (pamétovou kartu) (2)
Konektor  USB (2)

Sifovy konektor

Konektor % DC IN 8,5V
Konektor AV MULTI OUT

Konektor digitdlniho (optického) vystupu
DIGITAL OUT (OPTICAL)



AC adaptér

Pozadavky na napdjeni 100-240 V stiidavy proud (AC), 50/60 Hz

Napéti/elektricky proud 8,5V,565A

vystup (piiblizné)

Rozméry adaptéru (pfiblizné) 60 x 28 x 124 mm (§/v/h)

Hmotnost adaptéru (pfiblizné¢) 350 g

Dodavané prislusenstvi
«p strana 7

Navrh a technické tdaje se mohou zménit bez upozornéni

Autorska prava

Tento vyrobek obsahuje technologii zajistujici ochranu proti kopirovani.
Technologie je chrdnéna nékterymi patenty USA a je pfedmétem dusevniho
vlastnictvi spole¢nosti Macrovision Corporation a dal$ich vlastnika prav.
Pouziti technologie ochrany proti kopirovani je vdzano na autorizaci
spolec¢nosti Macrovision Corporation, a jestliZze spole¢nost Macrovision
Corporation nestanovi jinak, je omezeno vyhradné pro domdci vyuziti a
dal$i omezené zpisoby vyuziti. Dekompilace a demontdZ jsou zakdzény.

Vyrobeno v licenci poskytnuté spolecnosti Dolby Laboratories.
“Dolby” a symbol dvojitého D jsou obchodnimi znackami spolecnosti
Dolby Laboratories. Diivérné nepublikované materidly. ©1992-1997
Dolby Laboratories. VSechna prava vyhrazena.

“DTS” a “DTS Digital Out” jsou ochranné zndmky Digital Theater
Systems, Inc.

Kontrola narodniho vyvozu

Tento vyrobek muiZe spadat do rozsahu platnosti legislativy pro ndrodn{
vyvoz. Musite plné dodrZet vSechna ustanoveni téchto zdkont a vSech
dalsich souvisejicich zakont jakékoli jurisdikce tykajici se tohoto vyrobku.

Ochrana pred kopirovanim

Technologie zabezpecujici ochranu proti kopirovani obsazena na disku
DVD miiZe zabranit nebo omezit pokusy o kopirovéni diski DVD
prehrdavanych na tomto zafizeni. Pokus o nahrdvani nebo kopirovan{
diskd DVD soukromé tcely odstranénim nebo obchdzenim technologie
zabezpecujici ochranu proti kopirovani miZe byt trestdno podle zdkona.

Kontrola pfistupu

Tento vyrobek disponuje technologii zabezpecujici kontrolu pfistupu.
Pouzivani softwaru, ktery neni pfimo urcen pro tento vyrobek (s vyjimkou
diskd DVD-Video a diskii CD audio) a kopif softwaru uréeného pro tento
vyrobek, zamezuje kontrola pfistupu. Neautorizovany pienos, dorucent,
predvedeni, vyvoz, dovoz nebo pievadéni programi ¢i vyrobku
pozménéného pomoci programii ¢i zafizeni s cilem zmafit tcel kontroly
piistupu je nebo muZe byt zdkonem zakédzéano.
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Reseni problému

Pokud budete mit pri pouZivdni konzole PlayStation®2 jakykoli problém,
pouzijte k vyfeSeni tento navod. Jestlize problém pietrvavd, obrafte se na
zdkaznickou podporu PlayStation®2. Kontakt naleznete zaru¢nim listu.

Nejprve prosim prekontrolujte nasledujici polozky:

» Konzole je zapnutd.

 Kabel pro napdjenf stiidavym napétim je spravné pfipojen k
elektrické zasuvce.

» Kabely jsou spravné a bezpecné ptipojeny.

Zkontrolujte také televizor ¢i monitor a ostatni pfipojend zafizeni.

Na televizni obrazovce neni zadny obraz.

=p Zkontrolujte, zda kontrolka /() na pfednf strané konzole svit{ ¢ervené. Pokud
sviti Cervené, stisknéte tla&itko 1/() / RESET.
Tak zapnete konzoli (kontrolka 1/ O se rozsviti zelené).

=) Piepnéte vstupni rezim televizoru (nebo videorekordéru) podle konektoru,
ktery na konzoli pouZzivite.

=) Zkuste pouzit jiny kompatibilni AV kabel. Problém muiZe byt v pouZitém AV
kabelu.

=p» KdyZ pfipojujete konzoli ke vstupim AV Component na televizoru, v nabidce
Konfigurace sytému (..p strana 38) nastavte polozku “Component Video Out”
na moznost “Y Cb/Pb Cr/Pr”. K provedeni nastaveni pouZzijte dodany AV kabel
(integrovany audio/video) a poté pfipojte televizor pomoci kabelu audio-video
(pro PlayStatione2) (proddvany zv14ast).

=»> Ujistéte se, Ze vlozeny disk je mozno prehrdvat na konzoli PlayStatione2
(eop strana 45).
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Obraz na televizni obrazovce je rusen.

=»> Ujistéte se, Ze disk je Cisty a nepoSkrdbany. Pokud je disk znecistény, vycistéte
jej (eop strana 6).

=) Pokud konzoli pfendsite z chladného do teplého prostiedi, pockejte chvili, nez
se konzole pfizptisobi pokojové teploté.

=» Pokud je v konzoli zkondenzovand vlhkost, vyjméte disk a nékolik hodin
konzoli nepouZzivejte, dokud se vlhkost neodpaii (-p strana 6).

=»> Pro nékteré vystupni konektory na televizoru je tieba nastavit vystup

kompozitniho videa. Ujistéte se, zda jste spravné provedli v§echna nastaveni

(ep strana 38).

Neékteré tituly softwaru naformatovaného pro PlayStatione nemuseji spravné

fungovat na konzoli PlayStatione2. Dals{ informace vdm poskytnou na servisni

lince PlayStatione.Cislo najdete na zaru¢nim listu.

=p> Nekteré typy televizorti mohou béhem pouzivani konzole PlayStatione2 trpét
odrazovym efektem. Pokud k tomu dojde, pfipojte konzoli k jinému televizoru.

14

Na obrazovce se zobrazuje zprava "Neni mozné nacist disk" ("The

disc could not be read").

=p Ujistéte se, Ze disk je v konzoli umistén titulni stranou nahoru (-» strana 15).

=»> Ujistéte se, Ze je disk Cisty a neposkrabany. Pokud je disk znecistény, vycistéte
jej («p strana 6).

P¥i pfehravani disku DVD se obraz neobjevi nebo je rusen.

=) Pfi pfehrdvani disku DVD piipojte konzoli pfimo k televizoru (..p- strana 10).
Pokud videosigndl z konzole prochazi do televizoru pies videorekordér, ochrana
proti kopirovani na nékterych discich DVD muiZe mit vliv na kvalitu obrazu.

=p Je-li konzole napojena na televizi nebo kabel*, ktery nepodporuje pokrocilé
snimdni (480p) a v ovlddacim panelu /Control Panel/ nastavite polozku
“Progressive” na moznost “On”, nezobraz{ se Zadny obraz. Vynulujte nastaveni
polozky “Progressive” («.p strany 30, 40). Pokud se vyskytne ruseni obrazu i
pri pouziti televizoru, ktery podporuje pokrocilé snimani (480p), rovnéz
vynulujte polozku “Progressive”.
* Kabel audio-video (pro PlayStatione2) (proddvany zv14st) je kompatibilni s

funkcf pokrocilého snimdni.

=»> Disk DVD-R nebo DVD-RW nelze na konzoli PlayStatione2 piehrit, pokud
nenf finalizovan.

=) Obsah videa zaznamenaného na DVD-RW disk kompatibilni s CPRM
(Ochrana obsahu pro zapisovatelnd média) nebo na DVD-R disk kompatibilni s
CPRM nelze prehrat na konzoli PlayStatione2.



=> Viz také piipady “Na televizni obrazovce neni Zadny obraz” a “Obraz na
televizni obrazovce je ruSen”.

Pomér stran se nezméni ani pfi pfehravani disku DVD s upravenym

nastavenim poméru anebo pfi prehravani disku DVD se Sirokouhlym

filmem.

=p U nékterych diskii DVD nelze pomér stran ménit.

=» Ujistéte se, Ze konzole je piimo pfipojena k televizoru. Pokud je ve spojen{
mezi televizorem a konzoli voli¢ nebo pfijimac (zesilova¢ AV), nemusi se
podle typu daného zafizeni zména poméru stran projevit.

=p U nékterych televizori nelze pomér stran ménit.

neZ se konzole pfizptisobi pokojové teploté.

=p Je-li v konzoli zkondenzovand vlhkost, vyjméte disk a nékolik hodin konzoli
nepouzivejte, dokud se vlhkost neodpaff (..p strana 6).

=p> Neékteré tituly softwaru naformatovaného pro PlayStatione nemuseji na konzoli
PlayStatione2 spravné fungovat. Vice informaci ziskate na pfislusné lince
zakaznické podpory PlayStatione. Kontakt naleznete v kazdé technické
pfirucce programu softwaru formdatu PlayStatione a PlayStatione2.

Velikosti obrazu videa a televizni obrazovky jsou rozdilné.
=p> Nastavte pomér stran tak, aby odpovidal televizni obrazovce (.- strana 29).
Pokud zména nastaveni nepomuZe, zkuste nastavit pomér stran na svém

televizorem.

Neni slyset zvuk.

=) Prepnéte na vystupni rezZim televizoru (nebo videorekordéru) vhodny pro
konektor pouzivany na konzoli.

=p> Ujistéte se, Ze na televizoru neni nastavena funkce “mute” (“Zadny zvuk™).
Zkontrolujte také, zda je hlasitost televizoru nastavena na spravnou urovefi.

=» Pokud je konzole pfipojena k audio zafizeni, zkontrolujte nastaveni
spolu se zafizenim.

=) Zkuste pouZzit jiny kompatibilni AV kabel (.p strana 9). Problém miiZe byt v
pouzivaném AV kabelu.

=» Nckteré softwarové tituly ve formdtu PlayStatione2 nepodporuji audio vystup z
konektoru digitdlniho (optického) vystupu DIGITAL OUT (OPTICAL).
Pripojte konzoli k audio zafizeni pomoci analogového kabelu AV, jako je
napiiklad dodany AV kabel (integrovany audio/ video) (..p strana 9).

Spatna kvalita zvuku.

= Ujistéte se, Ze je disk Cisty a neposkrabany. Je-li znecistény, vycistéte jej
(«p strana 6).

=) Pokud konzoli pienésite z chladného do teplého prostiedi, chvili pockejte,

Digitalni audio zafizeni nevydava zvuk nebo jeho zvuk neni kvalitni.

=»> Ujistéte se, Ze disk je Cisty a neposkrdbany. Je-li disk zneCiStény, vycistéte jej
(eop strana 6).

=p Nastavte polozku “Digital Out (Optical)” v nabidce Konfigurace systému
na moznost “On” (..p strana 37).

=) Pokud piehravite audio stopu DTS pomoci audio zafizen{ s vestavénym
dekodérem DTS, ujistéte se, Ze jste spravné provedli v§echna nastaven{
(«-p strany 33, 37). Je-li ke konzoli pfipojeno audio zafizen{ bez vestavéného
dekodéru DTS, vyberte stopy v jiném formatu.

=) Neékteré softwarové tituly ve formatu PlayStatione2 nepodporuji audio vystup z
konektoru digitdlniho (optického) vystupu DIGITAL OUT (OPTICAL).
Pripojte konzoli k audio zafizeni pomoci analogového kabelu AV, jako je
napiiklad pfiloZeny AV kabel (integrovany audio/ video) (.. strana 9).

=> Viz 67 oddily “Neni sly$et zvuk” a “Spatna kvalita zvuku”.

Pfi pfehravani disku DVD s audio stopou ve formatu Dolby Digital neni

znatelny efekt prostorového zvuku.

=»> Ujistéte se, Ze ke konzoli je pomoci optického digitdlniho kabelu pfipojeno
audio zai{zen{ s vestavénym dekodérem Dolby Digital.

=) Ujistéte se, Ze jste audio zafizeni nastavili spravné. Podrobné&jsi informace
naleznetev ndvodu dodaném spolu se zafizenim.

=) Nastavte polozku “Dolby Digital” na moZnost “On” v nabidce “Audio Digital
Out” (..p strana 33).

=p> U nékterych diski DVD s audio stopou ve formdtu Dolby Digital nemusi
vystupni signdl obsdhnout celé 5.1kandlové rozpéti.

Reseni problémt
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Ovladac¢ nefunguije.

=) Pokud je softwarovy titul kompatibilni vyhradné s analogovym ovladacem
(DUALSHOCKG®2), nebude spravné fungovat s analogovym ovladacem
(DUALSHOCKa®). Pouzivejte takovy typ ovladace, ktery je vhodny pro dany
se softwarem.

=» Ujistéte se, Ze je ovladac nastaven na reZim vhodny pro dany software.
Podrobnéjsi informace naleznete v ndvodu dodaném spolu se softwarem.

=) Zkuste jiny ovladac, ktery je kompatibilni s konzoli PlayStatione2. Problém
mtiZe byt v pouzivaném ovladaci.

Konzole nerozpozna Memory Card (pamétovou kartu). Nelze ulozit
nebo kopirovat data na Memory Card (pamétovou kartu).
=»> Ujistéte se, je Ze Memory Card (paméfova karta) kompatibilni s pouZivanym
softwarem (..p- strana 18).
Ujistéte se, Ze je Memory Card (paméfova karta) spravné vloZena
(+p strana 19).

Pokud neni na Memory Card (paméfové karté) dostatek mista, nelze data
ukladat.

Zkuste pouzit jinou paméfovou kartu. Problém muiZe byt v pouZivané
paméfové katé.

-,
-,

v ndvodu dodaném spolu se softwarem.
-,
-,

Data na Memory Card (pamétové karté) jsou poskozena.

=) Jestlize data ukladate, nacitate, kopirujete nebo maZete, nepokousejte se provadét
ndsledujici operace. Nebudete-li se témito pokyny fidit, mohou se poskodit data.
* Nevyjimejte Memory Card (paméfovou kartu) ani ovladac.
* Neotevirejte kryt disku.
* Neresetujte konzoli.
* Nevypinejte konzoli.

=) Poskozend data lze vymazat v nabidce prohliZece (..p strana 19).
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Konzole nefunguje spravné.

=> Cinnost konzole mize ovliviiovat statickd elektfina a podobné jevy. Vypnéte
konzoli a odpojte ji z elektrické zdsuvky. Poté konzoli znovu zapojte do
zdsuvky a zapnéte stisknutim tla&itka 1/()/RESET.

Kontrolka I/() éervené blika a konzole nefunguje.

=) Nepouzivejte konzoli, dokud blikdni neustane. Umistén{ konzole na mimotadné
horkd mista nebo blokovani vétracich otvort konzole zvysi jeji vnitini teplotu,
kterd pak bran{ jejimu spravnému fungovani.

Konzole je hluéna nebo se chvéje.

=p> JelikozZ se tituly softwaru naformatovaného pro PlayStatione2 nacitaji pii vyssi
rychlosti nez tituly softwaru naformatovaného pro PlayStatione, muZete
pozorovat zvySenou hlu¢nost nebo vibrace.

Disk DVD se nepiehrava.

=p» Zkontrolujte, zda je disk DVD opatien spravnym kédem regionu. Zkontrolujte
také, zda je vysilaci signdl disku kompatibilni s konzoli (..p strana 45).

=»> Disk muZe byt opatfen rodi¢ovskym zamkem. Postupujte podle pokyni na
obrazovce a doCasné zvyste uroveii rodicovského zamku (..p strana 32).

Zapomnéli jste heslo.
=» Pomoci tohoto postupu miZete vymazat heslo:
1 Spustte disk DVD a poté zastavte prehravani.
Vymazte funkci Resume Play (Obnoveni piehravani) (..p strana 24).
Pouzijte disk DVD bez funkce rodi¢ovského zdmku /Parental Control/.

2 V ovladacim panelu /Control Panel/ vyberte gag a stisknéte
tlagitko (X) (~» strana 22).

3 Vyberte polozku “Parental Control” a stisknéte tlagitko (X).
Zobrazi se obrazovka pro zaddni hesla. Pokud se zobrazi obrazovka pro
registraci hesla, znamenad to, Ze dosud nebylo Zadné heslo zaregistrovdno.
V tom piipadé zaregistrujte nové heslo.

4 Stisknéte tla¢itko SELECT.

Zobrazi se obrazovka pro vynulovéni hesla.



5 Zadejte Cislo “7444”.

Tim se vynuluje registrované heslo a zobrazi se obrazovka pro registraci
hesla. Zadejte nové heslo «.p strana 31).

Neni mozno pouzivat nékteré funkce.
=» Pouzivani nékterych funkci mize zdviset na typu DVD:

.

)

)

Pouzivani funkei Stop, Search /Vyhledavani/, Slow /Pomalé pfehravani/,
Program Play /Naprogramované piehrdavani/, Shuffle Play /Pfehravéani v
nahodilém potadi/ a Repeat Play /Opakované prehravani/ nemusi byt
povoleno.

Jazyk audio stopy nelze zménit u takovych diska, které nemaji
mnohondsobné audio stopy. Nékteré disky DVD neumoziiuji zménu jazyka
audio stopy.

Jazyk titulkii nemiZete zménit, pokud na disku DVD nejsou nahrany
vicejazy¢né stopy. Zména jazyka titulki nebo vypnuti titulkd nemusi byt v
nékterych piipadech mozna.

Nejsou-li na disku DVD zaznamendny pohledy z vice thlud, nelze thly
pohledu ménit. Zména dhli pohledu miZe byt na daném disku zakdzana.
Pokud prehravite disk DVD-RW (rezim VR), miiZete vybrat pouze moZnost
GITED Ujistéte se, Ze je do konzole vloZen disk DVD-RW (rezim VR).

Néktera nastaveni disku DVD nelze ménit.

=) Neékterd nastaveni se nemohou ménit béhem piehravani ¢i s funkci Resume
Play (..p strana 28). Dfive, neZ za¢nete pfizpiisobovat nastaveni, zastavte
prehravani disku nebo vynulujte funkci Resume Play (..» page 24).

Nelze se pfripojit k siti.

= Ujistéte se, Ze jste spravné provedli nastaveni sité. Nahlédnéte do ndvodu
dodaného se softwarem nebo do pokyni svého poskytovatele sluZeb internetu
a proved'te piislusné nastaveni sité.

Sit je prili§ zatiZzend. Vyckejte nékolik minut a poté se znovu pokuste pfipojit
k siti.

Zkontrolujte, zda je sifovy kabel spravné zapojen (. strana 43).
Zkontrolujte, zda pouzivate spravny typ sifového kabelu (..p- strana 43).
Zkontrolujte, zda je nastaveni sité a pfipojeni sifového zaiizeni v poradku.
Podrobné informace naleznete v ndvodu dodaném spolu se sifovym zaifzenim.

iy
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